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  الملخص
 

 فѧى  الحѧق  علѧى  وأثѧره  المراقبѧة  كѧامیرات  اسѧتخدام  فѧى  الحѧق  البحѧث  یتنѧاول 

 حیѧث  المراقبѧة،  میراتكѧا  اسѧتخدام  فѧى  ملحوظѧاً  توسعاً یشھد الحدیث فالعصر الصورة،

 نظѧراً  اسѧتخدامھا  إلѧى  المحال وأصحاب والمؤسسات والشركات الأفراد من العدید یتجھ

 .التنظیمیة أو الأمنیة المزایا من تحققھ لما

 قѧد  الاسѧتعمال  ھѧذا  أن إلا المراقبة كامیرات استخدام أھمیة من الرغم على ولكن

 المѧستخدم  مسؤولیة قیام علیھ رتبیت الذى الأمر والحریات الحقوق مباشر بشكل یمس

 اسѧتخدامھا،  مѧن  للغѧرض  مخѧالف  نحѧو  علѧى  اسѧتخدامھا  تѧم  متѧى  وذلѧك  التقѧصیریة، 

 الѧصورة،  فѧى  حقѧھ  علѧى  أو للغیѧر،  الخاصѧة  الحیاة حرمة على الإعتداء فى كاستخدامھا

 بكѧامیرات  المقѧصود  فیѧھ  أتنѧاول  تمھیѧدى  مبحѧث  إلѧى  تقѧسیمھا  تم البحث خطة فإن لذلك

 والثѧانى  المراقبѧة،  كѧامیرات  اسѧتخدام  ضوابط یتناول الأول وفصلین وأھمیتھا، المراقبة

 نتائج إلى الدراسة وانتھت الصورة، فى الحق على المراقبة كامیرات استخدام أثر یعالج

  :یلى ما أھمھا من وتوصیات

 كامیرات باستخدام الصورة فى والحق الخصوصیة فى الحق على التعدى یمكن أنھ -

 .العامة المصلحة یحقق فیما استخدامھا تم إذا إلا ،المراقبة

  .المراقبة كامیرات استعمال ینظم قانون بوضع المصرى المشرع أوصى -
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Abstract 

The research deals with the right to use surveillance 
cameras and its effect on the right to the image, as the modern 
era is witnessing a remarkable expansion in the use of 
surveillance cameras, as many individuals, companies, 
institutions and shop owners tend to use them due to the 
security or regulatory advantages they achieve. However, 
despite the importance of using surveillance cameras, this use 
may directly affect rights and freedoms, which leads to the 
user's liability, when they are used in a manner contrary to the 
purpose of their use, such as their use in attacking the sanctity 
of the private life of others, or their right In the picture, 
therefore, the research plan was divided into an introductory 
topic in which I dealt with what is meant by surveillance 
cameras and their importance, and the first two chapters dealt 
with the controls of the use of surveillance cameras, and the 
second deals with the effect of the use of surveillance cameras 
on the right in the picture, and the study ended with results and 
recommendations, the most important of which are the 
following: - It is possible to infringe on the right to privacy and 
the right to photograph by using surveillance cameras, unless 
they are used in the public interest. 

- The Egyptian legislature recommended drawing up a law that 
regulates the use of surveillance cameras. 
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  المقدمة
  

 تكنولوجیѧاً لوسѧائل الاتѧصال    مما لا شك فیھ أننا فى الوقѧت الحاضѧر نѧشھد تقѧدماً         
وأجھѧѧزة التѧѧصویر، ومѧѧن أھѧѧم صѧѧور ھѧѧذا التقѧѧدم اسѧѧتخدام كѧѧامیرات المراقبѧѧة لتѧѧسجیل         
الصوت والصورة فى الأماكن والمحال العامة، حیث یتجھ العدیѧد مѧن الأفѧراد والѧشركات         
والمؤسسات وأصѧحاب المحѧال إلѧى اسѧتخدامھا كوسѧیلة للأمѧان، وھنѧاك مѧن یلجѧأ إلیھѧا                 

مھا كوسیلة للاطمئنان على سѧیر العمѧل، والتأكѧد مѧن حѧسن الѧسیر العمѧل وقیѧام              لاستخدا
  .الموظفین بأداء عملھم على أحسن وجھ

وعلى الرغم من أھمیة استخدام كامیرات المراقبѧة علѧى النحѧو الѧسالف ذكѧره إلا         
أن ھذا الاستعمال قѧد یترتѧب علیѧھ قیѧام مѧسؤولیة المѧستخدم التقѧصیریة، وذلѧك متѧى تѧم                

، وتѧم مѧن خلالھѧا    )١(ام ھذه الكامیرات علѧى نحѧو مخѧالف للغѧرض مѧن اسѧتخدامھا              استخد
الإعتداء على حق الغیر سواء تمثل ھذا الإعتداء فى الإعتداء على حرمة الحیاة الخاصة 

  .للغیر، أوالاعتداء على خصوصیتھ، أو الاعتداء على حقھ فى الصورة

  :أھــمیة البحث: أولاً

الحѧѧق فѧѧى اسѧѧتخدام كѧѧامیرات المراقبѧѧة  " لموضѧѧوع تبѧѧدو أھمیѧѧة التعѧѧرض لھѧѧذا ا 
نظراً لما یشھده العصر الحدیث من توسѧعاً ملحوظѧاً فѧى    " وأثره على الحق فى الصورة    

استخدام كامیرات المراقبة الأمر الذى قد یمѧس بѧشكل مباشѧر الحقѧوق والحریѧات، ومѧن            
فѧالبعض یعتبرھѧا   أھمھا الحق فѧى الѧصورة، فكѧامیرات المراقبѧة لѧم تعѧد وظیفتھѧا أمنیѧة،          

                                                             
، مقѧال  منیѧة كامیرات المراقبѧة وضѧوابط التѧوازن بѧین الحѧق فѧي الخѧصوصیة والѧضرورات الأ        انظر   )١(

  :منشور على موقع جریدة دنیا الوطن على شبكة الإنترنت
 https://pulpit.alwatanvoice.com/content/print/420545.htmlاریخѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧ١١ /٣  بت /

٢٠١٦.  
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اعتѧѧداء علѧѧى الخѧѧصوصیة،  فوضѧѧع كѧѧامیرات مراقبѧѧة فѧѧى مكѧѧان خѧѧاص یثیѧѧر مѧѧشكلات         
  .قانونیة تختلف عن تلك التى یثیرھا عندما توضع ھذه الكامیرات فى مكان عام

لѧѧذلك نجѧѧد أن ھنѧѧاك العدیѧѧد مѧѧن التѧѧشریعات التѧѧى صѧѧدرت حѧѧدیثاً مѧѧن أجѧѧل تنظѧѧیم    
 حیѧѧث أدخѧѧل  ٢٠١٦ لѧѧسنة ٧٣١فرنѧѧسى رقѧѧم  اسѧѧتخدام كѧѧامیرات المراقبѧѧة، كالقѧѧانون ال  

التنظیم المتعلق باستخدام كامیرات المراقبة فى الأماكن والمحال العامة بمقتѧضى قѧانون           
 ٦١الأمن العام، وقانون تنظیم استخدام كامیرات وأجھزة المراقبة الأمنیѧة الكѧویتى رقѧم          

 ٩یة القطѧرى رقѧم   ، وقانون تنظیم استخدام كامیرات وأجھزة المراقبة الأمن   ٢٠١٥لسنة  
، ٢٠٠٤، وأصѧѧѧدرت تѧѧѧونس قѧѧѧانون حمایѧѧѧة المعطیѧѧѧات الشخѧѧѧصیة لѧѧѧسنة   ٢٠١١لѧѧѧسنة 

ونظمت فى ھذا القانون فى إطار القسم الرابع منھ موضوع استعمال كامیرات المراقبѧة،       
 ٦٩تحت عنѧوان معالجѧة المعطیѧات الشخѧصیة لأغѧراض المراقبѧة البѧصریة مѧن الفѧصل             

 مѧن  ٢٣لمѧصرى فعلѧى الѧرغم مѧن الѧنص فѧى المѧادة        ، أمѧا عѧن المѧشرع ا   ٧٤إلى الفصل  
 على إلزام المحال العامѧة بتركیѧب كѧامیرات    ٢٠١٩ لسنة ١٥٤قانون المحال العامة رقم  

 لѧسنة  ١٥١مراقبة داخلیѧة وخارجیѧة، وصѧدور قѧانون حمایѧة المعطیѧات الشخѧصیة رقѧم           
ة، إلا أنھ  والذى تضمن بعض الأحكام المتعلقة باستخدام وسائل المراقبة البصری     ٢٠٢٠

  .   حتى الآن لم یتم إصدار قانون مستقل ینظم استعمال كامیرات المراقبة

  :مشكلة البحث: ثانیاً

یثیر البحث العدید من المشكلات القانونیѧة كانتھѧاك كѧامیرات المراقبѧة للحѧق فѧى           
الخѧѧصوصیة، وانتھاكھѧѧا للحѧѧق فѧѧى الѧѧصورة سѧѧواء تѧѧم وضѧѧعھا فѧѧى مكѧѧان عѧѧام أو مكѧѧان    

ظیم استخدام كامیرات المراقبة فى الأماكن العامѧة، وحѧدود اسѧتعمالھا،     خاص، وكیفیة تن  
وھل من الممكن ان یحدث اعتداء على الحیاة الخاصѧة للѧشخص فѧى المكѧان العѧام؟ ومѧا               
مѧѧدى امكانیѧѧѧة اللجѧѧѧوء إلѧѧى المѧѧѧسؤولیة التقѧѧѧصیریة فѧѧى مواجھѧѧѧة مѧѧѧستخدمى كѧѧѧامیرات     

  .المراقبة؟
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  :منھج البحث : ثالثاً

لبحث منھجاً تأصیلیاً تحلیلیاً، فھو تأصیلى إذ یبدأ بالفروع وینتھى اتبعنا فى ھذا ا
بھا إلى الأصول، حیث یؤصل للحق فى الخصوصیة والحق فى الصورة، فھو یѧشیر إلѧى      
تطبیѧѧق القواعѧѧد العامѧѧة للمѧѧسؤولیة التقѧѧصیریة لإقامѧѧة مѧѧسؤولیة مѧѧستخدمى كѧѧامیرات        

یلى یعتمد علѧى تحلیѧل النѧصوص    المراقبة عن انتھاك الحق فى الصورة، وھو منھج تحل      
القانونیة التى تناولت تنظیم اسѧتعمال كѧامیرات المراقبѧة، ویعѧرض للتطبیقѧات القѧضائیة         

  .المتعلقة بھ

  : خطة البحث: رابعاً

حتى نتناول الحق فى استخدام كامیرات المراقبѧة وأثѧره علѧى الحѧق فѧى الѧصورة        
مقѧѧصود بكѧѧامیرات المراقبѧѧة  تѧѧم تقѧѧسیم خطѧѧة البحѧѧث إلѧѧى مبحѧѧث تمھیѧѧدى أتنѧѧاول فیѧѧھ ال    

وأوضѧح مѧن خلالѧھ مѧدى أھمیѧة اسѧتخدامھا، وفѧصلین أتعѧرض فѧى الفѧصل الأول منھمѧѧا           
لضوابط استخدام كامیرات المراقبة، حیѧث أوضѧح مѧن خلالѧھ مѧا ھѧى الجھѧات المѧسموح           
لھا باستخدام كامیرات المراقبѧة؟، ومѧا ھѧى شѧروط اسѧتخدامھا، وحجیتھѧا فѧى الإثبѧات؟،             

ل الثانى لأثر استخدام كامیرات المراقبة على الحق فى الصورة، حیث وأتعرض فى الفص
أوضح من خلالھ فى المبحѧث الأول مظѧاھر الاعتѧداء علѧى الحѧق فѧى الѧصورة باسѧتخدام             
كѧѧامیرات المراقبѧѧة، وأتعѧѧرض فѧѧى المبحѧѧث الثѧѧانى لѧѧضمانات عѧѧدم المѧѧساس بѧѧالحق فѧѧى      

  :الصورة، وذلك على النحو التالى

  .مقصود بكامیرات المراقبة وأھمیتھاال: المبحث التمھیدى

  .ضوابط استخدام كامیرات المراقبة: الفصل الأول

  .أثر استخدام كامیرات المراقبة على الحق فى الصورة: الفصل الثانى
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  المبحث التمهيدى
  المقصود بكاميرات المراقبة وأهميتها

  
اقبѧѧѧة لقѧѧѧد ازداد فѧѧѧى الوقѧѧѧت الحاضѧѧѧر الطلѧѧѧب بѧѧѧشدة علѧѧѧى شѧѧѧراء كѧѧѧامیرات المر    

واسѧѧѧتعمالھا سѧѧѧواء داخѧѧѧل المنѧѧѧازل أو خارجھѧѧѧا فѧѧѧى الطرقѧѧѧات، أو فѧѧѧى الأمѧѧѧاكن العامѧѧѧة    
والطرق، أو فى أماكن العمل، فھناك فوائد متعددة لاستعمال كامیرات المراقبة فھى علѧى     

، )١(سبیل المثال تمثل عامل أمان لمستخدمھا یمكن من خلالھا تجنب الكثیر من الحوادث     
ھا، والاطمئنان على حسن سیر العمل بالنسبة لأصحاب الأعمѧال،  أو التعرف على مرتكبی 

  .وغیرھا

لѧѧذلك فѧѧسوف نتعѧѧرض مѧѧن خѧѧلال ھѧѧذا المبحѧѧث للمقѧѧصود بكѧѧامیرات المراقبѧѧة،          
  :وأھمیتھا من خلال تقسیم ھذا المبحث إلى مطلبین على النحو التالى

  .تعریف كامیرات المراقبة: المطلب الأول

  . كامیرات المراقبةأھمیة استخدام: المطلب الثانى

  

  المطلب الأول
  تعريف كاميرات المراقبة

جھѧѧاز یѧѧستخدم فѧѧى التѧѧصویر الفوتѧѧوغرافى   " الكѧѧامیرا عمومѧѧاً ھѧѧى عبѧѧارة عѧѧن   
بھدف أخذ لقطات لصور كائنات حیة، أو نباتѧات، أو جمѧادات، مѧن خѧلال سѧطح حѧساس             

                                                             
(1) Jean-François Renucci, Droit européen des droits de l'homme, Recueil 

Dalloz 2018 p.138.   
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لѧضوء  للضوء، وتتكѧون مѧن مربѧع ضѧیق محكѧم الإغѧلاق، ویحتѧوى علѧى فتحѧة لتمریѧر ا              
  .)١("خلال عملیة تصویر مشھد معین

أمѧѧا كѧѧامیرات المراقبѧѧة فیقѧѧصد بھѧѧا كمѧѧا ورد بقѧѧانون تنظѧѧیم وتركیѧѧب كѧѧامیرات         
كل جھاز معد لالتقاط ونقل وتسجیل الصورة، بھدف " وأجھزة المراقبة الأمنیة الكویتى 

لقѧانون  ، ونصت على ذات المعنى المادة الأولى من ا  )٢("مراقبة وملاحظة الحالة الأمنیة   
 بتنظѧیم اسѧتخدام كѧامیرات وأجھѧزة المراقبѧة الأمنیѧة القطѧرى حیѧث             ٢٠١١ لسنة   ٩رقم  

كѧل جھѧѧاز معѧد لنقѧل وتѧѧسجیل    " نѧصت علѧى أن كѧѧامیرات وأجھѧزة المراقبѧة الأمنیѧѧة ھѧى      
  ".الصورة، بھدف مراقبة وملاحظة الحالة الأمنیة

الѧة الأمنیѧة أى   إذاً فالغرض من استعمال كامیرات المراقبѧة مراقبѧة وملاحظѧة الح        
  .لأغراض وقائیة فقط ولیس لأى أغراض أخرى كالتجسس على الآخرین

  

  المطلب الثانى
  أهمية استخدام كاميرات المراقبة

إذا كان استخدام كامیرات المراقبة سابقاً قاصراً على المѧصارف والمنѧاطق التѧى            
میرات تخѧѧضع لإجѧѧراءات امنیѧѧة مѧѧشددة، فѧѧإن الوضѧѧع قѧѧد تغیѧѧر الآن، حیѧѧث اصѧѧبحت كѧѧا      

المراقبѧѧة منتѧѧشرة فѧѧى الكثیѧѧر مѧѧن الأمѧѧاكن كالѧѧشوارع ومراكѧѧز التѧѧسوق والملاعѧѧب وفѧѧى     
الكثیر من الأماكن الحكومیة التѧى یتѧردد علیھѧا الجمھѧور، فھنѧاك العدیѧد مѧن المزایѧا فѧى            

  : استعمال كامیرات المراقبة من أھمھا

                                                             
: انظѧѧѧѧѧر تعریѧѧѧѧѧف الكѧѧѧѧѧامیرا، مقѧѧѧѧѧال منѧѧѧѧѧشور علѧѧѧѧѧى موقѧѧѧѧѧع موضѧѧѧѧѧوع علѧѧѧѧѧى شѧѧѧѧѧبكة الإنترنѧѧѧѧѧت       )١(

https://mawdoo3.com ٢٠١٨ سبتمبر ١٣ بتاریخ. 
ت وأجھزة المراقبة  فى شأن تنظیم وتركیب كامیرا٢٠١٥ لسنة ٦١المادة الأولى من القانون رقم   )٢(

 .الأمنیة
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فѧى المكѧان   تقلیل الجریمة فى المجتمع، فعلم المجѧرمین بوجѧود كѧامیرات مراقبѧة           -١
من شأنھ ردعھم عن مخالفة القѧانون، حیѧث لѧن یجѧرؤوا علѧى ارتكѧاب جѧرائمھم                

 . )١(فى ظل وجود ھذه الكامیرات، الأمر الذى یجعل المجتمع أكثر أمناً

 دون )٢(قوة الدلیل، حیث یمكن من خلالھا التعѧرف علѧى شخѧصیة فاعѧل الجریمѧة       -٢
من أكثر الأجھزة التى سѧاھمت  الحاجة لتوافر أى أدلة أخرى، فكامیرات المراقبة    

 .فى كشف الجرائم فى العدید من الدول

الاطمئنان على حسن سیر العمل والتزام الموظفین بأداء عملھم على أكمل وجھ،      -٣
فوجود كامیرات المراقبة داخѧل أمѧاكن العمѧل یعѧد نѧوع مѧن أنѧواع الأمѧن الوقѧائى               

العمѧل علѧى حلھѧا    الذى یساعد على اكتشاف أى مشكلة تقع من أحѧد المѧوظفین و        
قبل خروجھا عن السیطرة كإخلال أحѧدھم بالنظѧام العѧام أو الآداب العامѧة كمѧا لѧو         
تحرش أحد الموظفین بزمیلتھ فى العمل فى أماكن العمѧل التѧى تتطلѧب وجѧود كѧلا        

 .الجنسین معاً فى مكان واحد

٤-        ѧة بالإضافة إلى أن وضع كامیرات المراقبة فى المصانع التى تعمل بالقطع الخفیف
والثقیلة من شأنھ الحد من الѧسرقات التѧى قѧد تقѧع مѧن أحѧد العѧاملین سѧئ النیѧة،               
فعلѧѧم العامѧѧل بأنѧѧھ تحѧѧت المراقبѧѧة طیلѧѧة فتѧѧرة العمѧѧل یجعلѧѧھ یحѧѧافظ علѧѧى ممتلكѧѧات   
صاحب العمل، ویجعل لدیھ الرغبة دائماً فѧى بѧذل قѧصارى جھѧده فѧى سѧبیل بیѧان                

 .)٣(حسن عملھ أمام صاحب العمل
                                                             

، مقѧѧال منѧѧشور علѧѧى موقѧѧع بوابѧѧة  فوائѧѧد واسѧѧتخدامات كѧѧامیرات المراقبѧѧة فѧѧى جمیѧѧع الأمѧѧاكن ظѧѧر  ان)١(
 ٢٥ بتѧѧاریخnews/com.nologygate.www://https   : التكنولوجیѧا علѧѧى شѧѧبكة الإنترنѧѧت 

                                .٢٠١٩مایو 
(2) Nathalie Cazé-Gaillarde, Atteintes à la vie privée – Sanctions 

des atteintes, Répertoire de droit pénal et de procédure pénale, D, Nov 
2019, n 142. 

ال وانتھѧѧاك آمѧѧال عبѧѧد الجبѧѧار حѧѧسونى؛ نادیѧѧة كعѧѧب جبѧѧر، كѧѧامیرات المراقبѧѧة بѧѧین دواعѧѧى الاسѧѧتعم   )٣(
، مѧشار إلیѧھ علѧى    ٤، ص٢٠١٧، "العѧراق "الخصوصیة، مجلѧة الحقѧوق، الجامعѧة المستنѧصریة          

 : الرابط
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رات المراقبة فى الملاعب الریاضیة أیضاً، إذ من شѧأنھا الحѧد        وتظھر أھمیة كامی   -٥
مѧѧن الإسѧѧاءات والھتافѧѧات العنѧѧصریة فѧѧى الملاعѧѧب، حیѧѧث أصѧѧبح بالإمكѧѧان إلقѧѧاء    

 .القبض على المشاغبین بكل سھولة

أمѧا عѧن أھمیѧة اسѧتخدام كѧامیرات المراقبѧة فѧى الѧشوارع والمیѧادین العامѧة فیمѧا             -٦
عد استخدام كامیرات المراقبة مدیریات المرور یتعلق بتنظیم حركة المرور، فیسا 

مراقبة مناطق المѧرور المزدحمѧة وتنظѧیم اشѧارات المѧرور، ممѧا یѧوفر الطمأنینѧة           
 .)١(للمواطنین

  ومѧѧѧن أھمیѧѧѧة اسѧѧѧتخدام كѧѧѧامیرات المراقبѧѧѧة فѧѧѧى المنѧѧѧازل بعѧѧѧث الطمأنینѧѧѧة فѧѧѧى           -٧
            ѧدھم خѧرة تواجѧوال فتѧارج نفوس الأھل على أولادھم الذین ھم فى عھدة الخدم ط

 . المنزل

  وقѧѧѧѧد نѧѧѧѧصت علѧѧѧѧى أھمیѧѧѧѧة اسѧѧѧѧتخدام كѧѧѧѧامیرات المراقبѧѧѧѧة فѧѧѧѧى الأمѧѧѧѧاكن العامѧѧѧѧة   
   مѧѧѧѧѧن قѧѧѧѧѧانون الأمѧѧѧѧѧن الѧѧѧѧѧداخلى الفرنѧѧѧѧѧسى، وأوضѧѧѧѧѧحت أھمیѧѧѧѧѧة ذلѧѧѧѧѧك    2-251المѧѧѧѧѧادة 
  : فیما یلى

 حمایѧѧة المنѧѧشآت  –حمایѧѧة المبѧѧانى والمنѧѧشئات العامѧѧة والمنѧѧاطق المحیطѧѧة بھѧѧا    
 حمایѧѧة – تѧѧسجیل المخالفѧѧات المروریѧѧة –ت تنظѧѧیم سѧѧیر المركبѧѧا-اللازمѧѧة للأمѧѧن القѧѧومى

سلامة الأشخاص والممتلكات فى الأماكن التى یوجد بھا مخاطر العدوان أو الѧسرقات أو      
 مكافحѧѧة –المخѧѧدرات، ومѧѧن أجѧѧل مكافحѧѧة جѧѧرائم التھѧѧرب الجمركѧѧى فѧѧى بعѧѧض المنѧѧاطق   

خطѧر    نجѧدة الأشѧخاص مѧن    – الوقایة من الكوارث الطبیعیѧة أو التكنولوجیѧة       –الإرھاب  
منѧѧع ومراقبѧѧة الجѧѧرائم    – حمایѧѧة الجمھѧѧور أثنѧѧاء التجمعѧѧات فѧѧى المتنزھѧѧات     –الحریѧѧق 

اسѧتخدامھا فѧى الأمѧاكن الخاصѧة التѧى تتحѧول         كما یجѧوز  -المتعلقة بالتخلى عن القمامة     
مѧѧاكن عامѧѧة لانفتاحھѧѧا للجمھѧѧور بعѧѧد الحѧѧصول علѧѧى تѧѧرخیص مѧѧن الجھѧѧة الإداریѧѧة   إلѧѧى أ

= 
https://www.iasj.net/iasj?func=article&aId=142832                         

 .        وما بعدھا٤ حسونى؛ نادیة كعب جبر، المرجع السابق، ص  آمال عبد الجبار )١(
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استخدام كامیرات الفیدیو لحمایة محѧالھم، ومѧا یحѧیط     یمكن لأصحاب المحال -المختصة  
  .)١(تتعرض لخطر الھجوم أو السرقةبھا من أماكن التى یمكن أن 

                                                             
(1) Art 251-2: La transmission et l'enregistrement d'images prises sur la 

voie publique par le moyen de la vidéoprotection peuvent être mis en 
oeuvre par les autorités publiques compétentes aux fins d'assurer: 1° 
La protection des bâtiments et installations publics et de leurs abords. -
2° La sauvegarde des installations utiles à la défense nationale. - 3° La 
régulation des flux de transport. - 4° La constatation des infractions 
aux règles de la circulation. - 5° La prévention des atteintes à la sécurité 
des personnes et des biens dans des lieux particulièrement exposés à des 
risques d'agression, de vol ou de trafic de stupéfiants ainsi que la 
prévention, dans des zones particulièrement exposées à ces infractions, 
des fraudes douanières prévues par le dernier alinéa de l'article 414 du 
code des douanes et des délits prévus à l'article 415 du même code 
portant sur des fonds provenant de ces mêmes infractions. - 6° La 
prévention d'actes de terrorisme, dans les conditions prévues au 
chapitre III du titre II du présent livre. - 7° La prévention des risques 
naturels ou technologiques. - 8° Le secours aux personnes et la défense 
contre l'incendie. - 9° La sécurité des installations accueillant du public 
dans les parcs d'attraction. - 10° Le respect de l'obligation d'être 
couvert, pour faire circuler un véhicule terrestre à moteur, par une 
assurance garantissant la responsabilité civile. - 11° La prévention et la 
constatation des infractions relatives à l'abandon d'ordures, de déchets, 
de matériaux ou d'autres objets. Il peut être également procédé à ces 
opérations dans des lieux et établissements ouverts au public aux fins 
d'y assurer la sécurité des personnes et des biens lorsque ces lieux et 
établissements sont particulièrement exposés à des risques d'agression 
ou de vol. Après information du maire de la commune concernée et 
=autorisation des autorités publiques compétentes, des commerçants 
peuvent mettre en oeuvre sur la voie publique un système de 
vidéoprotection aux fins d'assurer la protection des abords immédiats 
de leurs bâtiments et installations, dans les lieux particulièrement 
exposés à des risques d'agression ou de vol. Les conditions de mise en 
oeuvre et le type de bâtiments et installations concernés sont définis par 
décret en Conseil d'Etat. 
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  الفصل الأول
  ضوابط استخدام كاميرات المراقبة

  
من خلال ھذا الفصل سنحدد الجھات المسموح لھا باسѧتخدام كѧامیرات المراقبѧة،     

 كѧѧامیرات المراقبѧѧة، ومѧѧدى القیمѧѧة القانونیѧѧة  ونتعѧѧرف علѧѧى الѧѧشروط اللازمѧѧة لاسѧѧتخدام 
للتسجیلات التѧى تѧتم بواسѧطة كѧامیرات المراقبѧة، وذلѧك مѧن خѧلال مبحثѧین تѧم تقѧسیمھا                 

 : على النحو الآتى

  .الجھات المسموح لھا باستخدام كامیرات المراقبة: المبحث الأول

  .تشروط استخدام كامیرات المراقبة وحجیتھا فى الإثبا: المبحث الثانى

  

  المبحث الأول
  الجهات المسموح لها باستخدام كاميرات المراقبة

  

نص المѧشرع الكѧویتى علѧى المنѧشآت التѧى یمكنھѧا اسѧتخدام كѧامیرات المراقبѧة،                
الفنѧѧادق، والѧѧشقق الفندقیѧѧة،   : "فѧѧنص فѧѧى المѧѧادة الأولѧѧى علѧѧى أن ھѧѧذه المنѧѧشآت ھѧѧى      

كنیة، والبنѧѧѧѧѧوك، والمجمعѧѧѧѧѧات التجاریѧѧѧѧѧة، والجمعیѧѧѧѧѧات التعاونیѧѧѧѧѧة، والمجمعѧѧѧѧѧات الѧѧѧѧѧس  
والمصارف، ومحلات الصرافة، ومحلات بیѧع الѧذھب والمجѧوھرات، والأندیѧة الریاضѧیة              
والثقافیѧѧѧة، ومراكѧѧѧز الѧѧѧشباب، ومراكѧѧѧز التѧѧѧسوق والترفیѧѧѧھ، والمستѧѧѧشفیات والعیѧѧѧادات،   
والمستودعات، والمخѧازن الخاصѧة بѧالمواد الثمینѧة والمѧواد الخطѧرة، ومحطѧات التѧزود             

لمنشآت التى یصدر بتحدیدھا قرار من مجلس الوزراء، بناء على بالوقود، وغیرھا من ا
  .)١("اقتراح الوزیر المختص

                                                             
  .٢٠١٥ لسنة ٦١المادة الأولى من القانون رقم  )١(
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وقد نص القانون القطرى على نفس المنشآت التى نص علیھا المشرع الكویتى،  
ولكنھ لم ینص فقط على محطات تزوید الوقود، فجѧاء نѧص المѧادة الأولѧى منѧھ علѧى أنѧھ         

 الفندقیѧѧѧѧة، والمجمعѧѧѧѧات الѧѧѧѧسكنیة، والبنѧѧѧѧوك،   الفنѧѧѧѧادق، والѧѧѧѧشقق : یقѧѧѧѧصد بالمنѧѧѧѧشآت 
والمصارف، ومحلات الصرافة، ومحلات بیѧع الѧذھب والمجѧوھرات، والأندیѧة الریاضѧیة              
والثقافیѧѧѧѧة، ومراكѧѧѧѧز التѧѧѧѧسوق والترفیѧѧѧѧھ، والمستѧѧѧѧشفیات والعیѧѧѧѧادات، والمѧѧѧѧستودعات   
والمخѧѧازن الخاصѧѧة بѧѧالمواد الثمینѧѧة والمѧѧواد الخطѧѧرة التѧѧى تحѧѧددھا الجھѧѧة المختѧѧصة،       

بنѧاء علѧى اقتѧراح     وغیرھا من المنشآت التى یصدر بتحدیدھا قرار مѧن مجلѧس الѧوزراء         
  . )١(الوزیر

 منѧѧھ علѧى أن اسѧتعمال كѧѧامیرات   ٧٠أمѧا القѧانون التونѧسى فقѧѧد نѧص فѧى الفѧصل       
 المѧѧѧآوى -٢.  الفѧѧѧضاءات المفتوحѧѧѧة للعمѧѧѧوم ومѧѧѧداخلھا -١" المراقبѧѧѧة لا یكѧѧѧون إلا فѧѧѧى 

    ѧن العمѧة    ووسائل النقل المستعملة مѧة والجویѧا البحریѧا وموانیھѧاكن  -٣. وم ومحطاتھѧأم 
  .  )٢(."العمل الجماعیة

  ممѧѧѧا سѧѧѧبق یتѧѧѧضح لنѧѧѧا أن المنѧѧѧشآت المفتوحѧѧѧة للجمھѧѧѧور مѧѧѧن حѧѧѧق أصѧѧѧحابھا       
  تركیѧѧب كѧѧامیرات مراقبѧѧة بھѧѧا مѧѧن أجѧѧل تѧѧسجیل مѧѧا یѧѧتم بھѧѧا مѧѧن أحѧѧداث، ومعرفѧѧة مѧѧن           

ھم حتѧى ولѧو تѧم    یدخلھا من أشخاص، فلا شك أن ھناك حق للأشخاص فى احتѧرام صѧور    
التقاطھا فى مكان عام، فمن حق أى مѧنھم أن یعتѧرض علѧى التقѧاط صѧورتھ، أو تѧسجیل            
وجوده فى ھѧذا المكѧان، لѧذا كѧان لابѧد مѧن صѧدور قѧانون یѧسمح لأصѧحاب تلѧك المنѧشآت                
باستخدام ھذه الكѧامیرات وتѧسجیل مѧا یحѧدث داخѧل منѧشآتھم، حتѧى یكѧون ھѧذا التѧسجیل             

  .مشروعاً

  

                                                             
 .٢٠١١ لسنة ٩المادة الأولى من القانون رقم  )١(
 . ٢٠٠٤ من قانون حمایة المعطیات الشخصیة لسنة ٧٠الفصل  )٢(
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خاصة كالمنازل فمن حق أصحابھا استخدام كѧامیرات مراقبѧة، دون      أما الأماكن ال  
حاجة إلى الحصول على إذن بذلك من السلطات المختѧصة، فھѧى لا یѧسرى علیھѧا أحكѧام            
قѧѧانون كѧѧامیرات المراقبѧѧة، فھѧѧى لیѧѧست أمѧѧاكن مفتوحѧѧة للجمھѧѧور، وبالتѧѧالى مѧѧن حѧѧق          

رجین منھѧѧا لحمایѧѧة  ، ومراقبѧѧة الѧѧداخلین والخѧѧا  )١(أصѧѧحابھا تѧѧسجیل مѧѧا یحѧѧدث بѧѧداخلھا   
  .أرواحھم وممتلكاتھم من التعرض لأى جرائم قد تحدث بداخلھا

فكما قضت محكمة العدل الأوربیѧة فѧإن أى تѧسجیلات تѧتم داخѧل المنѧازل الخاصѧة           
ھѧѧى تѧѧسجیلات مѧѧشروعة، طالمѧѧا أن ھѧѧذه التѧѧسجیلات لیѧѧست محѧѧلاً للنѧѧشر، ولا للإطѧѧلاع     

  . )٢(علیھا من جانب الغیر

  

                                                             
(1) Gabriel Benesty, L'établissement des systèmes de vidéoprotection par 

les collectivités territoriales après la Loppsi 2, AJCT 2011. P 322. 
(2) Cour de justice de l'Union européenne 4e ch., 11-12-2014, n° C-212/13, 

Traitement des données personnelles (protection): système de 
vidéosurveillance privée et espace public, Recueil Dalloz 2015 p.11. 
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  المبحث الثانى
  شروط استخدام كاميرات المراقبة وحجيتها فى الإثبات

  

  :شروط استخدام كامیرات المراقبة: أولاً

ألزمت القوانین المنظمة لاستعمال كامیرات المراقبة مستخدمى ھذه الكامیرات 

  :بالعدید من الإلتزامات، فمن أھم ھذه الإلتزامات

  : الحصول على ترخیص مسبق من الجھة المختصة-١

 من یرغب فى استعمال كامیرات مراقبة فѧى مكѧان عѧام الحѧصول علѧى           یجب على 

 مѧن  ٢٦ترخیص مسبق من الجھة المختصة بذلك، فالمѧشرع المѧصرى نѧص فѧى المѧادة           

 علѧى أن مركѧز حمایѧة البیانѧات     ٢٠٢٠ لسنة ١٥١قانون حمایة البیانات الشخصیة رقم      

لخاصѧѧة بوسѧѧائل  الشخѧѧصیة ھѧѧو الѧѧذى یتѧѧولى القیѧѧام بإصѧѧدار التѧѧراخیص والتѧѧصاریح ا      

 مѧѧن ذات ١٢المراقبѧѧة البѧѧصریة التѧѧى یѧѧتم وضѧѧعھا فѧѧى الأمѧѧاكن العامѧѧة، وحظѧѧرت المѧѧادة  

القانون جمع أى بیانات شخصیة حساسة أو نقلھا أو تخزینھا أو حفظھا أو معالجتھا أو      

  .إتاحتھا إلا بترخیص من المركز

ون حمایѧة   من قѧان ٦٩وھذا الإلتزام نص علیھ أیضا القانون التونسى فى الفصل       

مѧع مراعѧاة التѧشریع الجѧارى بѧھ العمѧل،       "المعطیات الشخصیة التونسى ینص على أنѧھ    

یخضع استعمال وسائل المراقبة البصریة إلى ترخیص مسبق من الھیئة الوطنیة لحمایة 

المعطیات الشخصیة، وعلى الھیئة أن تبت فى طلب الترخیص فى أجل أقѧصاه شѧھر مѧن       

  ".تاریخ تقدیمھ



 

 

 

 

 

 ٥٢٤

 L252-1نون الفرنسى أیضاً على ھѧذا الѧشرط، فیجѧب وفقѧاً للمѧادة         كما نص القا  
  ،)١(من قانون الأمن العام الحصول على إذن مسبق من الإدارة المختصة بذلك

فإذا تم استعمال كامیرات المراقبة بدون الحصول على ترخیص بذلك فیتم توجیھ      
تر والحریѧات، وتحدیѧد   إنذار لصاحب المكان مѧن لجنѧة الحمایѧة الفیѧدیو أو لجنѧة الكمبیѧو          

مدة زمنیة یتعین علیھ خلالھا توفیѧق أوضѧاعھ والحѧصول علѧى تѧرخیص، فѧإذا نكѧل عѧن          
ذلك فیجوز لرئیس الشرطة أن یأمر بغلق المكѧان لمѧدة ثلاثѧة أشѧھر، فѧإذا لѧم یѧتم توفیѧق           
الأوضѧѧاع خѧѧلال مѧѧدة الثلاثѧѧة أشѧѧھر ھѧѧذه فیجѧѧوز للѧѧسلطة الاداریѧѧة أن تѧѧأمر بنѧѧزع النظѧѧام    

  .)٢(ن لمدة ثلاثة أشھر أخرىوغلق المكا

                                                             
(1)Art 252-1: L'installation d'un système de vidéoprotection dans le cadre 

du présent titre est subordonnée à une autorisation du représentant de 
l'Etat dans le département et, à Paris, du préfet de police donnée, sauf 
en matière de défense nationale, après avis de la commission 
départementale de vidéoprotection. Lorsque le système comporte des 
caméras installées sur le territoire de plusieurs départements, 
l'autorisation est délivrée par le représentant de l'Etat dans le 
département dans lequel est situé le siège social du demandeur et, 
lorsque ce siège est situé à Paris, par le préfet de police, après avis de la 
commission départementale de vidéoprotection. Les représentants de 
l'Etat dans les départements dans lesquels des caméras sont installées 
en sont informés. Les systèmes installés sur la voie publique ou dans des 
lieux ouverts au public dont les enregistrements sont utilisés dans des 
traitements automatisés ou contenus dans des fichiers structurés selon 
des critères permettant d'identifier, directement ou indirectement, des 
personnes physiques, sont autorisés dans les conditions fixées par la loi 
n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative à l'informatique, aux fichiers et aux 
libertés. 

(2) Art 253-4: A la demande de la commission départementale de 
vidéoprotection, de la Commission nationale de l'informatique et des 
libertés ou de sa propre initiative, le représentant de l'Etat dans le 
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فإذا استمر صاحب نظام الحمایة بالفیدیو باستخدامھ دون ترخیص أو امتنع عѧن    
إزالتھ بعد انتھاء المھلة المحددة لھ، أو قام بأى عمل یعوق لجنة حمایة الفیدیو أو لجنة  
الكمبیѧوتر والحریѧات عѧن أداء عملھѧѧا، أو سѧمح لأشѧخاص غیѧѧر المѧصرح لھѧم بѧѧالاطلاع        

 التسجیلات واستخدامھا لأغراض أخرى غیر المѧصرح بھѧا، فیعاقѧب بالѧسجن لمѧدة           على
 ألѧѧف یѧѧورو، وذلѧѧك دون المѧѧساس بمѧѧا تقѧѧرره المѧѧواد   ٤٥ثѧѧلاث سѧѧنوات وغرامѧѧة قѧѧدرھا  

مѧن   47-2323 و 4-1222 و 9-1221 و 1-1121  مѧن قѧانون العقوبѧات و   226-1
  .)١(قانون العمل

= 
département et, à Paris, le préfet de police peuvent fermer pour une 
durée de trois mois, après mise en demeure non suivie d'effets dans le 
délai qu'elle fixe, un établissement ouvert au public dans lequel est 
maintenu un système de vidéoprotection sans autorisation. Lorsque, à 
l'issue du délai de trois mois, l'établissement n'a pas sollicité la 
régularisation de son système, l'autorité administrative peut lui 
enjoindre de démonter  ledit système. S'il n'est pas donné suite à cette 
injonction, une nouvelle mesure de fermeture de trois mois peut être 
prononcée. 

(1)Le fait d'installer un système de vidéoprotection ou de le maintenir sans 
autorisation, de procéder à des enregistrements de vidéoprotection sans 
autorisation, de ne pas les détruire dans le délai prévu, de les falsifier, 
d'entraver l'action de la commission départementale de vidéoprotection 
ou de la Commission nationale de l'informatique et des libertés, de faire 
accéder des personnes non habilitées aux images ou d'utiliser ces 
images à d'autres fins que celles pour lesquelles elles sont autorisées est 
puni de trois ans d'emprisonnement et de 45 000 euros d'amende, sans 
préjudice des dispositions des articles 226-1 du code pénal et L. 1121-1, 
L. 1221-9, L. 1222-4 et L. 2323-47 du code du travail. 
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  : الالتزام بالتشغیل المستمر-٢

یجب " على أنھ٢٠١٥ لسنة ٦١مادة الثانیة من القانون الكویتى رقم نصت ال
على مالكى المنشآت والمسئولین عن إدارتھا تركیب كامیرات وأجھزة مراقبة أمنیة 

، ونصت على نفس "بھا، وتشغیلھا طوال الیوم، على أن یكون لھا غرفة تحكم مركزیة
، ومن ثم فیجب على ٢٠١١ لسنة ٩قم المعنى أیضاً المادة الثانیة من القانون القطرى ر

  . مستخدمى كامیرات المراقبة الإستمرار فى تشغیلھا على مدار الیوم

  : ربط كامیرات المراقبة بأجھزة الجھة التى تحددھا الجھة المختصة-٣

  تقرر المادة الثانیѧة مѧن القѧانون الكѧویتى، والمѧادة الرابعѧة مѧن القѧانون القطѧرى             
   لمقتѧѧѧѧضیات المѧѧѧѧصلحة العامѧѧѧѧة أن تلѧѧѧѧزم أیѧѧѧѧاً مѧѧѧѧن مѧѧѧѧالكى   أن للجھѧѧѧѧة المختѧѧѧѧصة وفقѧѧѧѧاً

ومسئولى المنشآت بربط كامیراتھا وأجھزة مراقبتھا بأجھزة الجھة التى تحѧددھا الجھѧة    
  .المختصة

كما نص أیضاً المشرع الفرنسى على حق لجنة حمایѧة الفیѧدیو باسѧتثناء مѧسائل           
ظمѧѧة حمایѧѧѧة الفیѧѧѧدیو،  الѧѧدفاع الѧѧѧوطنى القیѧѧام فѧѧѧى أى وقѧѧѧت بمراقبѧѧة ظѧѧѧروف تѧѧѧشغیل أن   

، ولھѧѧا 3-251 و 2-251والتزامھѧѧا بѧѧشروط التѧѧشغیل المنѧѧصوص علیھѧѧا فѧѧى المѧѧادتین     
الحق أن تصدر توصیات واقتراحات تعلیق أو إزالة الأجھزة غیѧر المѧصرح بھѧا أو التѧى          

  . )١(لا تمتثل لتفویضھا أو التى تستخدم بشكل غیر طبیعى فى غیر غرضھا

                                                             
(1)Art 253-1; La commission départementale de vidéoprotection peut à tout 

moment exercer, sauf en matière de defense nationale, un contrôle sur 
les conditions de fonctionnement des systèmes de vidéoprotection 
répondant aux conditions fixées aux articles L. 251-2 et L. 251-3. Elle 
émet, le cas échéant, des recommandations et propose la suspension ou 
la suppression des dispositifs non autorisés, non conformes à leur 
autorisation ou dont il est fait un usage anormal. Elle informe le maire 
de la commune concernée de cette proposition.  
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  :میرات مراقبة إعلام الجمھور بوجود كا-٤

أوجبѧѧت القѧѧوانین المنظمѧѧة لاسѧѧتخدام كѧѧامیرات المراقبѧѧة مѧѧستخدمیھا بѧѧضرورة       
إعلام الجمھور بوجود كامیرات مراقبة داخل المكان، وذلك عن طریق وضع إشارة تفید       

  .بوجود الكامیرات

یجب إعلام العمѧوم بطریقѧة   "  منھ على أنھ ٧٢فالقانون التونسى نص فى الفصل    
، ونفѧس المعنѧى نѧصت علیѧھ المѧادة      "وجѧود وسѧائل مراقبѧة بѧصریة    واضحة ومѧستمرة ب  

علѧى المنѧشآت الإشѧارة بلوحѧة واضѧحة إلѧى أن         "الخامسة من القѧانون القطѧرى بقولھѧا         
  ".المكان مجھز بكامیرات المراقبة

یجѧب الإشѧارة فѧى    " وأیضاً نѧصت المѧادة الرابعѧة مѧن القѧانون الكѧویتى علѧى أنѧھ           
  إلѧى أنھѧا مجھѧزة بكѧامیرات، وأجھѧزة مراقبѧة أمنیѧة،       المنشآت بلوحة أو لوحات واضحة 

  ".وتحدد الجھة المختصة مواصفاتھا وعددھا وأماكن وضعھا

أما عن المشرع الفرنسى فقد كانت المادة العاشرة من قانون التوجیھ والبرمجѧة          
المتعلقة بالأمن قبل إلغاءھا توجب إعلام الجمھѧور عѧن وجѧود كѧامیرات المراقبѧة، وعѧن          

  .)١(تى قامت بتركیبھاالجھة ال

  : الالتزام بالاحتفاظ بالتسجیلات لمدة محددة-٥

یجب على مستخدمى كامیرات المراقبة الإحتفاظ بالتسجیلات التѧى تѧتم مѧن خѧلال       
 یومѧاً، وھѧذا مѧا نѧصت علیѧھ المѧادة الخامѧسة مѧن القѧانون          ١٢٠كامیرات المراقبѧة لمѧدة    

فالمѧادة الخامѧسة مѧن القѧانون الكѧویتى       الكویتى، والمادة السادسة من القانون القطرى،       
یجب الاحتفاظ بتسجیلات الكامیرات وأجھزة المراقبة الأمنیة لمدة مائѧة  "تنص على أنھ    

                                                             
(1) Loi n° 95-73 du 21 janvier 1995 d'orientation et de programmation 

relative à la sécurité. 
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وعشرین یوماً، وعدم إجѧراء أى تعѧدیلات علیھѧا، كمѧا یجѧب إتѧلاف التѧسجیلات مباشѧرة                 
  ". بعد إنتھاء تلك المدة

 القѧѧانون القطѧѧرى بقولھѧѧا ونفѧس المعنѧѧى نѧѧصت علیѧѧھ أیѧѧضاً المѧادة الѧѧسادسة مѧѧن  
یتعین على المنشآت الاحتفاظ بالتسجیلات لمدة مائة وعشرین یوماً، وعѧدم إجѧراء أى         "

تعѧѧدیلات علیھѧѧѧا، وتѧѧسلیمھا لѧѧѧلإدارة المختѧѧصة فѧѧѧور طلبھѧѧا، كمѧѧѧا یتعѧѧین علیھѧѧѧا إعѧѧѧدام      
  ".التسجیلات مباشرة بعد إنتھاء تلك المدة

قѧانون الأمѧن الѧداخلى تѧنص      مѧن  L252-5أما عن المشرع الفرنسى فإن المѧادة      
غضون شھر، ما  على أنھ فى غیر حالات التلبس أو التحقیق یتعین مسح التسجیلات فى

  .لم یحدد قرار المحافظ أجلاً أخر

  : الالتزام بصیانة الكامیرات وتحدیثھا-٦

وضѧѧعت المѧѧادة الѧѧسابعة مѧѧن القѧѧانون الكѧѧویتى التزامѧѧاً علѧѧى صѧѧاحب الكѧѧامیرات       
علѧѧى مѧѧالكى المنѧѧشآت   "بѧѧصفة دوریѧѧة ومѧѧستمرة، وذلѧѧك بقولھѧѧا    بѧѧصیانتھا، وتحѧѧدیثھا  

والمѧѧسئولین عѧѧن إدارتھѧѧا صѧѧیانة كѧѧامیرات وأجھѧѧزة المراقبѧѧة الأمنیѧѧة وتحѧѧدیثھا، بѧѧصفة   
دوریة ومستمرة، لѧضمان حѧسن أدائھѧا لأغراضѧھا، واسѧتمراریة مطابقتھѧا للمواصѧفات              

  ".الفنیة

 المعѧاییر الفنیѧة المحѧددة    فمن أجل ضمان توافق أنظمة حمایة الفیدیو المثبتة مع   
  قد جعلت مدة التѧصریح  L252-4من قبل اللجنة الوطنیة لحمایة الفیدیو نجد أن المادة    

  .)١(باستعمال نظام حمایة الفیدیو ھى خمس سنوات قابلة للتجدید

                                                             
(1) Art 252-4; Les systèmes de vidéoprotection sont autorisés pour une 

durée de cinq ans renouvelable. Les systèmes de vidéoprotection 
installés doivent être conformes à des normes techniques définies par 
arrêté du ministre de l'intérieur après avis de la Commission nationale 
de la vidéoprotection, à compter de l'expiration d'un délai de deux ans 
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     :الاستخدامات المباحة لكامیرات المراقبة دون الحصول على إذن مسبق: استثناء*

ھ یجب علѧى المنѧشآت التѧى تѧستخدم كѧامیرات المراقبѧة وضѧع         ذكرنا فیما سبق أن   

لافتѧѧة توضѧѧح وجѧѧود تѧѧسجیل بالكѧѧامیرات داخѧѧل المكѧѧان حتѧѧى لا یѧѧتم الاعتѧѧداء علѧѧى حѧѧق     

الأشخاص فى صورھم، غیر أنѧھ قѧد یحѧدث أن یѧتم تѧسجیل تواجѧد الأشѧخاص فѧى أمѧاكن               

وضѧح القیѧام   معینة دون الحصول على إذن  مسبق منھم بالتسجیل، ودون وجود لافتѧة ت       

بالتѧسجیل ورغѧѧم ذلѧѧك یعѧد التѧѧسجیل مѧѧشروع دون أن یمثѧل ذلѧѧك اعتѧѧداءً علѧى الحѧѧق فѧѧى      

  .الصورة

كما فى حالة استخدام كѧامیرات المراقبѧة فѧى تѧسجیل الحѧوادث والوقѧائع العلنیѧة،         

فѧѧالحق فѧѧى الѧѧصورة لѧѧیس مѧѧن الحقѧѧوق المطلقѧѧة، وإنمѧѧا مѧѧن الحقѧѧوق النѧѧسبیة التѧѧى یѧѧتم    

ت والمتطلبѧѧات المعلوماتیѧѧة، فالأحѧѧداث العامѧѧة والѧѧشئون العامѧѧة    تقییѧѧدھا أمѧѧام المقتѧѧضیا 

  .)١(وأحداث الساعة ھى قیود ترد على الحق فى الصورة

فاللجمھور الحق فى معرفة كل ما یحدث فѧى المجتمѧع مѧن أحѧداث عامѧة وقѧضایا             

عامة وحوادث ووقائع وجرائم، وكذلك المباریات والعروض الفنیѧة وغیرھѧا، فمثѧل ھѧذه             

، لا یمكѧن لأى مجتمѧع متحѧضر الاسѧتغناء  عنھѧا وھѧذا        )٢(عѧد ضѧرورة اجتماعیѧة     الأمور ت 

الأمر تقوم بھ وسائل الإعلام المختلفة، فالѧدور الأول لوسѧائل الإعѧلام ھѧو نѧشر الحقѧائق          

= 
après la publication de l'acte définissant ces normes. Les autorisations 
mentionnées au présent titre et délivrées avant le 1er janvier 2000 
expirent le 24 janvier 2012. Celles délivrées entre le 1er janvier 2000 et 
le 31 décembre 2002 expirent le 24 janvier 2013. Celles délivrées entre 
le 1er janvier 2003 et le 24 janvier 2006 expirent le 24 janvier 2014. 

 .٧٦رجع السابق، ص ممدوح محمد خیرى ھاشم المسلمى، الم )١(
، ٢٠٠٤، "القѧاھرة "عابد فاید عبد الفتاح فاید، نشر صور ضحایا الجریمة، دار النھѧضة العربیѧة         )٢(

 .٥٢ص 
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للجمھور وھذا النشر مرھون بعدم التجاوز، فاللإعلامین والصحفیین الحق فى اسѧتخدام       

 فѧѧى تغطیѧѧة الأخبѧѧار بوصѧѧفھم العیѧѧون والآذان التѧѧى   الكѧѧامیرات أثنѧѧاء ممارسѧѧتھم لعملھѧѧم 

تراقѧѧب مѧѧا یجѧѧرى داخѧѧل المجتمѧѧع، ومѧѧن ثѧѧم فѧѧإن حѧѧق الجمھѧѧور فѧѧى الإعѧѧلام یعѧѧد أساسѧѧاً     

  .)١(موضوعیاً لتبریر مشروعیة التسجیل

 فѧى  –المقѧرر  "ولذلك نجد أن القضاء المصرى قد قرر فѧى أكثѧر مѧن مناسѧبة أن        

 مѧن الدسѧتور، والمѧادة الѧسابعة     ٤٨المѧادة   أن مفѧاد الѧنص فѧى    –قضاء محكمѧة الѧنقض      

 بشأن تنظیم الصحافة یدل على أنھ للѧصحفى  ١٩٩٦ لسنة ٩٦والثامنة من القانون رقم     

حریѧة نѧѧشر مѧѧا یحѧصل علیѧѧھ مѧѧن أنبѧاء أو معلومѧѧات وأن ذلѧѧك لѧیس بالفعѧѧل المبѧѧاح علѧѧى      

لفѧرد  إطلاقھ وإنمѧا ھѧو محѧدد بالѧضوابط المنظمѧة لѧھ، إذ حریѧة الѧصحفى لا تعѧدو حریѧة ا           

العادى ولا یمكن أن تتجاوزھا إلا بتشریع خѧاص، ومѧن ثѧم فھѧو یلتѧزم بѧأن یكѧون النѧشر             

لمعلومѧات صѧѧحیحة، وفѧى إطѧѧار المقومѧѧات الأساسѧیة للمجتمѧѧع، والحفѧاظ علѧѧى الحریѧѧات     

والحقوق والواجبات العامة، واحتѧرام الحیѧاة الخاصѧة للمѧواطنین، وعѧدم الاعتѧداء علѧى           

  .)٢("شرفھم وسمعتھم

                                                             
خالѧѧد مѧѧصطفى فھمѧѧى، المѧѧسئولیة المدنیѧѧة للѧѧصحفى عѧѧن أعمالѧѧھ الѧѧصحفیة، دار الجامعѧѧة الجدیѧѧدة     )١(

 .٢١١، ص ٢٠٠٣، "الاسكندریة" للنشر
   ق، موقع محكمة النقض المصریة٨٤ لسنة ١٥٧١١ الطعن رقم ،٢٠١٥/ ٦ /٢نقض مدنى  )٢(

https://www.cc.gov.eg/judgment_single?id=111247643&&ja=76008   
  ق؛ نقѧѧѧѧض مѧѧѧѧدنى٧١ لѧѧѧѧسنة ٣٠٨٦، الطعѧѧѧѧن رقѧѧѧѧم ٢٠١٣/ ٥ /٢١وانظѧѧѧѧر نقѧѧѧѧض مѧѧѧѧدنى  

، ص ٢٨٤، ق ٤٥ ق، مجموعة المكتب الفنى، س ٥٨ لسنة ٥٢٧، الطعن رقم  ٢٩/١١/١٩٩٤
١٥١٢    .    
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ھناك حالات تسمح فیھѧا الѧسلطة العامѧة بالقیѧام بالتѧسجیل خدمѧة للѧصالح        كما أن  

، )١(العѧѧام، كمѧѧا فѧѧى حالѧѧة اسѧѧتخدام كѧѧامیرات المراقبѧѧة داخѧѧل وخѧѧارج المحѧѧلات التجاریѧѧة     

والمطارات، والبنوك، والجھات الحكومیة لمراقبة المتѧرددین علѧى تلѧك الأمѧاكن، وكѧذلك        

ئھѧا والأشѧخاص الخѧارجین عѧن القѧانون      قیام الѧشرطة بتѧصویر المظѧاھرات لѧضبط زعما       

، وأیѧضاً قیѧام   )٢(الذین یستغلون الظروف ویقومون بأعمال التخریѧب والإتѧلاف والѧسرقة        

                                                             
تلتѧزم  " بشأن إصدار المحال العامة على أنѧھ  ٢٠١٩ لسنة ١٥٤ من القانون رقم    ٢٣تنص المادة    )١(

قرار من المحال العامة بتركیب كامیرات مراقبة داخلیة وخارجیة وفقاً للإشتراطات التى یصدر بھا  
وتحѧѧدد اللجنѧѧة الأنѧѧشطة والاشѧѧتراطات الواجѧѧب توافرھѧѧا لتركیѧѧب الكѧѧامیرات المѧѧشار إلیھѧѧا    . اللجنѧѧة

 ". بالفقرة السابقة، والأماكن والأنشطة التى یحظر فیھا تركیب ھذه الكامیرات
(2) Art L252-6: Lorsqu'il est informé de la tenue imminente d'une 

manifestation ou d'un rassemblement de grande ampleur présentant 
des risques particuliers d'atteinte à la sécurité des personnes et des 
biens, le représentant de l'Etat dans le département et, à Paris, le préfet 
de police peuvent délivrer aux personnes mentionnées à l'article L. 251-
2, sans avis préalable de la commission départementale de 
vidéoprotection, une autorisation provisoire d'installation d'un système 
de vidéoprotection, exploité dans les conditions prévues par le present 
titre, pour une durée maximale de quatre mois. Le président de la 
commission est immédiatement informé de cette décision. Il peut alors 
la réunir sans délai afin qu'elle donne un avis sur la mise en oeuvre de 
la procedure d'autorisation provisoire. L'autorisation d'installation du 
dispositif cesse d'être valable dès que la manifestation ou le 
rassemblement a pris fin. Sauf dans les cas où les manifestations ou 
rassemblements de grande ampleur ont déjà pris fin, le représentant de 
l'Etat dans le département et, à Paris, le préfet de police recueillent 
l'avis de la commission départementale de vidéoprotection sur la mise 
en oeuvre du système de vidéoprotection conformément à la procédure 
prévue à l'article L. 252-1 et se prononcent sur son maintien. La 
commission doit rendre son avis avant l'expiration du délai de validité 
de l'autorisation provisoire. 
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  شѧѧѧѧرطة المѧѧѧѧرور برصѧѧѧѧد حركѧѧѧѧة المѧѧѧѧرور عѧѧѧѧن طریѧѧѧѧق أجھѧѧѧѧزة الѧѧѧѧردار وذلѧѧѧѧك  لѧѧѧѧضبط  

الѧѧѧسیارات المخالفѧѧѧة لقواعѧѧѧدھا والتѧѧѧى تجѧѧѧاوز الѧѧѧسرعة المѧѧѧسموح بھѧѧѧا علѧѧѧى الطѧѧѧرق      

  .)١(السریعة

ھذا القبیل أیѧضاً قیѧام أجھѧزة التلیفزیѧون بتѧصویر ونقѧل جلѧسات البرلمѧان،            ومن  

، حتى ولو تعارض ھذا التسجیل )٢(فجمیع ھذه الحالات یكون التسجیل فیھا للصالح العام

مع مصلحة من تواجد بھ حیث یتم تغلیب المصلحة العامة عن المصلحة الخاصة كما فى    

لبرلمѧѧان أثنѧѧاء نقѧѧل جلѧѧسات البرلمѧѧان، أو    حالѧѧة تѧѧصویر واقعѧѧة مѧѧشاجرة بѧѧین أعѧѧضاء ا   

تصویر أحد أعضاء البرلمان وھو یتحدث فى الھاتف المحمول، أو وھو نائم داخل قاعѧة     

المجلس، فمثل ھذه الأفعال وإن كانت فى غیر مصلحة المتواجد بھا حیѧث قѧد تفقѧد الثقѧة      

ذاعتھѧا، إلا أن  التى یتمتع بھا العضو لدى الجمھور، وبالتالى تكون لھ مصلحة فى عدم إ 

المصلحة العامة للجمھور فى الإطلاع على تلѧك المواقѧف تѧستند إلѧى حقھѧم فѧى الإعѧلام،         

فمثѧѧل ھѧѧذه المواقѧѧف لھѧѧا تقѧѧدیر بالنѧѧسبة لأفѧѧراد المجتمѧѧع عنѧѧد تجدیѧѧد الثقѧѧة فѧѧى ھѧѧذه             

  . )٣(الأعضاء

وقد قضى فى فرنسا بصدد نزاع قام حول حق الصحفى فى استعمال كامیرا خفیة   

 ذلك مع حریة الصحافة وحق الجمھور فى الإعلام من ناحیة، والحѧق فѧى    ومدى تعارض 

الخصوصیة والحق فى الصورة من ناحیة أخرى فقامت محكمة النقض الفرنسیة بتغلیب 

حریة الصحافة وحق الجمھور فѧى الإعѧلام والحѧصول علѧى المعلومѧات طالمѧا أن ذلѧك لا            

قѧضیة قѧد أثیѧرت أمѧام القѧضاء      یمس باحترام وكرامة صاحب الصورة، وكان ذلك بѧصدد       

                                                             
(1) Nathalie Cazé-Gaillarde, op.cit, n 136.  

 .٩٢، ص ١٩٨٦، "القاھرة"سعید جبر، الحق فى الصورة، دار النھضة العربیة  )٢(
 .٢١٢خالد مصطفى فھمى، المرجع السابق، ص  )٣(
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الفرنسى لفتاة جعلت الناس یعتقدون لعدة سنوات بأنھا تعانى مѧن أمѧراض خطیѧرة، مѧن        

خلال نشرھا لذلك عبر الإنترنت، فقام صحفیان بالذھاب إلѧى طبیѧب الفتѧاة وتظѧاھرا بѧأن           

ام أحدھما صدیق الفتاة والآخر رفیقھ، وقاما بتسجیل المقابلѧة التѧى دارت بیѧنھم باسѧتخد      

كامیرا خفیة بدون علم الطبیب، وتم نشر ھذه المقابلة من خѧلال برنѧامج تلیفزیѧونى مѧن             

أجل توعیة الجمھور ومنعھ من الانتھاكات الناشئة عن اسѧتخدام الانترنѧت، والتѧى یقѧوم             

  .بھا بعض المخادعین

فقام الطبیب برفع دعوى قѧضائیة علѧى الѧصحفیین، مطالبѧاً فیھѧا بѧالتعویض عѧن              

تى لحقت بھ نتیجة لانتھاك حقھ فى صورتھ، حیث لم یرتض القیѧام بالتѧسجیل   الأضرار ال 

فѧى حالѧة   ولا بالظھور فى البرنامج التلیفزیونى، غیر أن محكمѧة الѧنقض قѧد قѧضت بأنѧھ           

عѧن التعѧدى علѧى     عدم وجود إمكانیة لتحدید ھویة الشخص الذى یمثلھ، فلا یتم الحѧدیث       

ب أن یكون الشخص قابلاً للتحدیѧد، وھѧذا لѧم    الحق فى الصورة، وأنھ لكى یكون كذلك یج  

یحدث من خلال ھذه الواقعة حیث تѧم التѧشویش علѧى صѧورة وصѧوت الطبیѧب، وأن مѧن              

تعرفوا علیھ تعرفوا على مكتبھ ثم استنتجوا ھویتھ، ومن ثم فإن الحق فى الصورة یجب   

      ѧع حریѧѧى منѧأثیر علѧѧة الأول تѧون لممارسѧѧر ولا یكѧة التعبیѧѧال لحریѧسح المجѧى أن یفѧѧة تلق

المعلومات أو نقلھا بشكل تعسفى، إلا فى حالة النشر الذى یتعارض مع كرامة الѧشخص          

  .)١(أو یكون لھ عواقب خطیرة بالنسبة لھ

فالمستقر إذا لدى محكمة النقض الفرنسیة أنھ لكى یتم التعویض عن انتھاك 

ل الغیر، الحق فى الصورة یجب أن یكون المدعى واضح الملامح قابلاً للتحدید من قب

كأن یكون إخفاء الھویة غیر كامل، أما إذا لم یكن الشخص المتواجد بالفیدیو غیر 

                                                             
(1) Cass.Civ 1, 29 mars 2017, 15-28.813, Publié au bulletin, disponible sur: 

https://www.legifrance.gouv.fr. 
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واضح الملامح فإن الادعاء بوقوع اعتداء على حیاتھ الخاصة أو حقھ فى الصورة یعد 

  .مرفوض، ویتم رفض الدعوى

 دعوى رفعھا طبیѧب تѧم تѧصویره فѧى مكتبѧھ دون علمѧھ،        بصددوھذا ما قضت بھ     

حقیقѧة الأسѧالیب الجدیѧدة لإنقѧاص     : الأنظمѧة "احتیاجات برنامج تلفزیونى بعنوان   لتلبیة  

واستخدام منتجات خطرة علѧى الѧصحة، مطالبѧاً بمنѧع بѧث البرنѧامج وتخѧصیص                " الوزن

تعویض لھ عن انتھاك حقѧھ فѧى الѧصورة والاعتѧداء الواقѧع علѧى شѧرفھ وسѧمعتھ نتیجѧة                  

طلحات تѧشكك فѧى نزاھتѧھ وتѧضر بѧسمعتھ      لاستخدام المقطع الدعائى المتنازع علیھ لمص 

 الانتباه إلى المشعوذین ومنتجѧاتھم المعجѧزة التѧى تѧشكل خطѧورة      "المھنیة بذكره عبارة    

المصاحب لصورتھ، فقضت المحكمة بحقѧھ   " الدجال" واستخدام مصطلح    "على الصحة 

فى التعویض نتیجة للتعدى على الحѧق فѧى الѧصورة الѧذى تعѧرض لѧھ الѧشخص المعنѧى،               

ѧѧذى تѧѧھ،   الѧѧر بѧѧذى أضѧѧر الѧѧھ، الأمѧѧریة ھویتѧѧى سѧѧاظ علѧѧھ ودون الحفѧѧصویره دون علمѧѧم ت

وذكرت المحكمة أن الدور الأساسѧى للѧصحافة فѧى مجتمѧع دیمقراطѧى یوجѧب علیھѧا نقѧل             

المعلومѧات والأفكѧار حѧول جمیѧع المѧسائل ذات الاھتمѧѧام العѧام وفقѧًا لقواعѧد الأخѧلاق مѧѧن          

تى یتم حقنھѧا أثنѧاء تنفیѧذ بعѧض أسѧالیب      أجل إعلام الجمھور بخطورة بعض المنتجات ال  

النظام الغذائى لم دون أن تتجاوز حدود حریتھا في التعبیر، وإلا قامѧت مѧسؤلیتھا نتیجѧة        

  .)١(لذلك

 الصحفیین والإعلامیین فى استخدام الكѧامیرات فѧإن المѧشرع       حقوبالإضافة إلى   

یل أثنѧاء قیѧامھم   الفرنسى قد سمح لرجال الشرطة أیضا الحق فى استخدام كامیرات تسج   

 قد أجѧازت لرجѧال الѧضبط    2016 لسنة 731 من القانون رقم L 241-1بعملھم، فالمادة 

                                                             
(1)Cass.Civ 1, 6 déc 2017, 16-21.679, Inédit, disponible sur: 

https://www.legifrance.gouv.fr. 
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القضائى والضبط الإدارى المضى قدماً فى أى مكان واستخدام كامیرات فردیѧة مѧن أجѧل            

  . )١(تسجیل تدخلاتھم عند وقوع حادث بالفعل، أو كان الحادث وشیك الوقوع

قة أن الغѧرض مѧن التѧسجیل ھѧو الوقایѧة مѧن الحѧوادث         الѧساب المادةوقد أوضحت   

 مراقبѧѧة التѧى یمكѧن أن تواجѧѧھ رجѧال الѧشرطة المحلیѧѧین، واسѧتخدام ھѧذه التѧѧسجیلات فѧى       

الجѧѧرائم ومقاضѧѧاة مرتكبیھѧѧا مѧѧن خѧѧلال جمѧѧع الأدلѧѧة، وكѧѧذلك تѧѧدریب وتثقیѧѧف الѧѧضباط         

یوجѧѧد بھѧѧا ، وأشѧѧارت المѧѧادة أن الكѧامیرا المѧѧستخدمة یѧѧتم حملھѧѧا بѧشكل ظѧѧاھر و  والجنѧود 

علامѧѧة مرئیѧѧة محѧѧددة توضѧѧح للمتواجѧѧدین قیامھѧѧا بالتѧѧسجیل، إلا إذا كانѧѧت الظѧѧروف لا       

أنھ لا یمكن للمѧوظفین الѧذین یѧتم تѧوفیر الكѧامیرات الفردیѧة لھѧم الوصѧول         تسمح بذلك، و  

  ѧѧسجیلات التѧى التѧѧر إلѧسمعیة    ىالمباشѧѧسجیلات الѧذه التѧѧا، وأن ھѧا ومراجعتھѧѧون بھѧیقوم 

حѧѧالات التѧѧى یѧѧتم اسѧѧتخدامھا فѧѧى سѧѧیاق الإجѧѧراءات القѧѧضائیة أو    والبѧѧصریة باسѧѧتثناء ال

   )٢(الإداریة أو التأدیبیة یتم محوھا بعد ستة أشھر

                                                             
(1) Pierre Bon, Police municipale: forces de police, Chapitre 3 (folio 

n°2230), Encyclopédie des collectivités locales, D, Fév 2020, n 124 
(actualisation: Mars 2020). 

(2) Art 241-1: Dans l'exercice de leurs missions de prévention des atteintes 
à l'ordre public et de protection de la sécurité des personnes et des 
biens ainsi que de leurs missions de police judiciaire, les agents de la 
police nationale et les militaires de la gendarmerie nationale peuvent 
procéder en tous lieux, au moyen de cameras individuelles, à un 
enregistrement audiovisuel de leurs interventions lorsque se produit ou 
est susceptible de se produire un incident, eu égard aux circonstances 
de l'intervention ou au comportement des personnes concernées. 
L'enregistrement n'est pas permanent. Les enregistrements ont pour 
finalités la prévention des incidents au cours des interventions des 
agents de la police nationale et des militaires de la gendarmerie 
nationale, le constat des infractions et la poursuite de leurs auteurs par 
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كما أن ھناك مѧصلحة عامѧة لأفѧراد المجتمѧع فѧى الاطѧلاع علѧى جلѧسات المحѧاكم،             

 مѧѧن قѧѧانون  ١٠١ مѧѧن قѧѧانون الإجѧѧراءات الجنائیѧѧة، والمѧѧادة   ٢٦٨فالأصѧѧل وفقѧѧاً للمѧѧادة  

المدنیة والتجاریة ھو علانیة الجلسات، ومن ثѧم فیجѧوز للѧصحفیین الحѧضور           المرافعات  

 كغیرھم من الأشخاص وتسجیل ما یتم بھا، طالما أن ذلك یتم بأمانة    المحاكمإلى جلسات   

وحسن نیة، حتى یتمكن الجمھور مѧن  متابعѧة القѧضایا الھامѧة التѧى تمѧس الѧرأى العѧام،            

لك لا یجوز التصویر أو التسجیل أو النѧشر إذا  ومعرفة مصیر المجرمین، واستثناء من ذ   

، أو فى الحالات التى یحظر فیھا المشرع التصویر حتى ولو كانت   )١(كانت الجلسة سریة  

= 
la collecte de preuves ainsi que la formation et la pédagogie des agents. 
Les caméras sont portées de façon apparente par les agents et les 
militaires. Un signal visuel spécifique indique si la caméra enregistre. 
Le déclenchement de l'enregistrement fait l'objet d'une information des 
personnes filmées, sauf si les circonstances l'interdisent.Une 
Information générale du public sur l'emploi de ces caméras est 
organisée par le ministre de l'Intérieur. Les personnels auxquels les 
caméras individuelles sont fournies ne peuvent avoir accès directement 
aux enregistrements auxquels ils procèdent. Les enregistrements 
audiovisuels, hors le cas où ils sont utilisés dans le cadre d'une 
procédure judiciaire, administrative ou disciplinaire, sont effacés au 
bout de six mois.Les modalités d'application du présent article et 
d'utilisation des données collectées sont précisées par un décret en 
Conseil d'État, pris après avis de la Commission nationale de 
l'informatique et des libertés.  

 مѧدة لا تجѧاوز سѧنة    یعاقѧب بѧالحبس  " مѧن قѧانون العقوبѧات المѧصرى علѧى أنѧھ           ١٨٩تنص المادة    )١(
وبغرامة لا تقل عن خمسة آلاف جنیھ ولا تزید على عشرة آلاف جنیھ أو بإحѧدى ھѧاتین العقѧوبتین      
كل من نشر بإحدى الطرق المتقدم ذكرھѧا مѧا جѧرى فѧي الѧدعاوى المدنیѧة أو الجنائیѧة التѧي قѧررت             

لى مجرد نشر ولا عقاب على مجرد نشر موضوع الشكوى أو ع. المحاكم سماعھا في جلسة سریة
ومع ذلك ففي الدعاوى التي لا یجوز فیھا إقامة الدلیل على الأمور المدعى بھا یعاقب على        . الحكم

إعلان الشكوى أو على نشر الحكم بالعقوبات المنصوص علیھا في الفقرة الأولى من ھذه المادة ما 
 ".لم یكن نشر الحكم أو الشكوى قد حصل بناءً على طلب الشاكي أو بإذنھ
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، حیث أنھا مسائل تѧدخل  )١(الجلسة علنیة، كالخصومات المتعلقة بالطلاق وثبوت النسب      

 فѧى سѧمعتھم، وبѧین    فى نطاق الحیاة الخاصة، وقد وازن المѧشرع فیھѧا بѧین حѧق الأفѧراد        

  .)٢(الحق فى إعلام الجمھور بما یدور فى جلسات المحاكم

 المѧشرع الفرنѧسى مѧѧن تѧسجیل جلѧسات المحѧѧاكم فنجѧد أن المѧѧادة      موقѧѧفأمѧا عѧن   

یحظѧر اسѧتخدام أى جھѧاز تѧسجیل      من قانون الإجراءات الجنائیة وضعت مبدأ عام      ٣٠٨

 تѧѧѧصویر لتѧѧѧسجیل جلѧѧѧسات صѧѧѧوتى أو بѧѧѧث أو تلفزیѧѧѧون أو كѧѧѧامیرا سѧѧѧینمائیة أو أجھѧѧѧزة 

 ألѧف  ١٨المحاكم، ونصت علѧى توقیѧع عقوبѧة الغرامѧة علѧى مѧن یخѧالف ذلѧك تѧصل إلѧى               

یورو، ومع ذلك تخضع إجراءات محكمة الجنایات لتѧسجیل صѧوتى تحѧت سѧیطرة رئѧیس       

المحكمة وذلك عندما تفصل محكمة الجنایات فى الاستئناف، ما لم یѧتم التنѧازل عѧن ذلѧك           

لمتھمѧین، أمѧا عنѧدما تحكѧم محكمѧة الجنایѧات فѧى الدرجѧة الأولѧى          صراحة من قبل جمیع ا  

فیجوز لرئیس المحكمة بحكم منصبھ أو بناءً على طلب المدعى العѧام أو الأطѧراف الأمѧر       

بھѧѧذا التѧѧسجیل، كمѧѧا یجѧѧوز لѧѧرئیس المحكمѧѧة بنѧѧاءً علѧѧى طلѧѧب المجنѧѧى علیѧѧھ أو المѧѧدعى    

ا الأخیر موضوع تѧسجیل سѧمعى   المدنى أن یأمر بأن تكون جلسة الاستماع أو شھادة ھذ 

        .)٣(بصرى

                                                             
یعاقѧب بѧالحبس مѧدة لا تزیѧد علѧى سѧتة       " من قانون العقوبات المصرى على أنھ ١٩٣تنص المادة   )١(

شѧھور وبغرامѧة لا تقѧѧل عѧن خمѧѧسة آلاف جنیѧھ ولا تزیѧد عѧѧن عѧشرة آلاف جنیѧѧھ أو بإحѧدى ھѧѧاتین        
أخباراً بشأن تحقیق جنѧائي قѧائم إذا كانѧت    ) أ: (العقوبتین كل من نشر بإحدى الطرق المتقدم ذكرھا

منѧھ مراعѧاة   = سلطة التحقیق قد قررت إجراءه في غیبة الخصوم أو كانت قد حظرت إذاعة شيء  
أو أخباراً بشأن التحقیقات أو المرافعات في دعاوى ) ب. (للنظام العام أو للآداب أو لظھور الحقیقة

 .الطلاق أو التفریق أو الزنا
  .٤٠٦خالد مصطفى فھمى، المرجع السابق، ص  )٢(

(3) Art 308: Dès l'ouverture de l'audience, l'emploi de tout appareil 
d'enregistrement ou de diffusion sonore, de caméra de télévision ou de 
cinéma, d'appareils photographiques, est interdit sous peine d'une 
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 الحѧѧق فѧى اسѧѧتخدام كѧامیرات المراقبѧة فѧѧى تѧسجیل الحѧѧوادث     أنوینبغѧى ملاحظѧة   

والجرائم لا یقتصر على الإعلامیین والصحفین ورجال الشرطة، وإنمѧا مѧن حѧق أى فѧرد       

رتكѧاب  فى المجتمع إذا رأى أثناء سیره بالطریق العام حادثѧة، أو قیѧام أحѧد الأشѧخاص با       

جریمة معینة أن یقوم بتصویرھا وإبلاغھا إلѧى الجھѧات المختѧصة، ولا یعѧد ذلѧك اعتѧداء        

على حق الغیر فى صورتھ أو حیاتھ الخاصѧة، فھѧذه الحѧوادث قѧد وقعѧت فѧى مكѧان عѧام،             

ویعد التصویر فى مثل ھذه الأحوال دلیلاً مشروعاً لإثبات ھذه الجرائم، ولكم شاھدنا فѧى       

دید من الجرائم التى تم تѧصویرھا مѧن قبѧل مѧواطنیین، وكیѧف سѧاعدت        الع الأخیرةالأونة  

  .)١(ھذه التسجیلات الجھات المختصة فى الوصول إلى مرتكبیھا

  :مدى حجیة الدلیل المتحصل من تسجیلات كامیرات المراقبة: ثانیاً

بحѧسب   تختلف القیمة القانونیة للدلیل المتحصل من تسجیلات كامیرات المراقبѧة      

ذى تمت فیھ التسجیلات بكامیرات المراقبѧة، فیمѧا یتعلѧق بالتѧسجیلات التѧى تѧتم            المكان ال 

= 
amende de 18 000 €, qui peut être prononcée dans les conditions 
prévues au titre VIII du livre IV.  (L. no 2014-640 du 20 juin 2014, art. 
2) «Toutefois, les débats de la cour d'assises font l'objet d'un 
enregistrement sonore sous le contrôle du président (L. no 2016-731 du 
3 juin 2016, art. 89, en vigueur le 1er sept. 2016)  «lorsque la cour 
d'assises statue en appel, sauf renonciation expresse de l'ensemble des 
accusés; lorsque la cour d'assises statue en premier ressort, le président 
peut, d'office ou à la demande du ministère public ou des parties, 
ordonner cet enregistrement». Le président peut également, à la 
demande de la victime ou de la partie civile, ordonner que l'audition ou 
la déposition de ces dernières fassent l'objet, dans les mêmes conditions, 
d'un enregistrement audiovisuel.» 

عѧѧین علѧى الأمѧѧن والخѧصوصیة، مقѧال منѧѧشور علѧى موقѧѧع     ..... اقبѧѧة فѧى مѧصر  انظѧر كѧامیرات المر   )١(
، بتѧاریخ   article/home/com.aawsat://https/1547306/: الشرق الأوسѧط، علѧى الانترنѧت      

 [14659] . مـ رقم العدد٢٠١٩ ینایر ١٦ - ھـ ١٤٤٠ جمادى الأولى ٩
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فى أماكن خاصة، فإن المشرع المصرى یذھب إلى أنѧھ لا یجѧوز للنیابѧة العامѧة أن تѧأذن              

بإجراء تسجیلات لمحادثات تѧتم فѧى مكѧان خѧاص إلا بعѧد الحѧصول علѧى إذن مѧسبق مѧن                

زرع كامیرات مراقبѧة فѧى مكѧان خѧاص فѧإن ذلѧك       ، ومن ثم فإنھ إذا تم      )١(القاضى الجزئى 

یعد اعتداءً على حرمة الحیاة الخاصѧة، وھѧذا الأمѧر مجѧرم وفقѧاً للعدیѧد مѧن التѧشریعات،            

وبناءً على ذلك فإن التسجیلات التى تتم فى أماكن خاصة دون الحصول على اذن مسبق   

  . )٢(ةتعد دلیل غیر مشروع لایصح الاستناد إلیھ فى الحكم الصادر بالإدان

أما بالنسبة للتسجیلات التى تتم فى أماكن عامة بواسطة كامیرات المراقبة فإنھا         

تصلح وفقاً للقانون المصرى والكویتى والقطرى والتونѧسى أن تكѧون حجѧة فѧى الإثبѧات           

 مѧѧن قѧѧانون حمایѧѧة البیانѧѧات الشخѧѧصیة    ١١لѧѧدى جھѧѧات التحقیѧѧق والمحاكمѧѧة، فالمѧѧادة    

یكѧون للѧѧدلیل الرقمѧى المѧستمد مѧѧن    " علѧى أنѧھ    نѧѧصت٢٠٢٠ لѧسنة  ١٥١المѧصرى رقѧم   

البیانѧѧات الشخѧѧصیة طبقѧѧاً لأحكѧѧام ھѧѧذا القѧѧانون ذات الحجیѧѧة فѧѧى الإثبѧѧات المقѧѧررة للأدلѧѧة   

المѧѧستمدة مѧѧن البیانѧѧات والمعلومѧѧات الخطیѧѧة متѧѧى اسѧѧتوفت المعѧѧاییر والѧѧشروط الفنیѧѧة       

قانون تنظیم وتركیب ونصت المادة العاشرة من " الواردة بالائحة التنفیذیة لھذا القانون

یجѧوز لجھѧة   " على أنھ ٢٠١٥ لسنة ٦١كامیرات وأجھزة المراقبة الأمنیة الكویتى رقم  

التحقیѧѧق أو المحكمѧѧة اعتبѧѧار التѧѧسجیلات التѧѧى تѧѧتم بواسѧѧطة كѧѧامیرات وأجھѧѧزة المراقبѧѧة   

  ".الأمنیة بمثابة دلیل

جھѧزة  وكذلك نصت أیضا المѧادة التاسѧعة مѧن قѧانون تنظѧیم اسѧتخدام كѧامیرات وأ           

 علѧѧى أن التѧѧسجیلات التѧѧى تѧѧتم بواسѧѧطة  ٢٠١١ لѧѧسنة ٩المراقبѧѧة الأمنیѧѧة القطѧѧرى رقѧѧم  

                                                             
 .١٩٧٢ لسنة ٣٧ من قانون الإجراءات الجنائیة المعدل بالقانون رقم ٢٠٦ المادة  )١(
، ص ٤٣، ق ٧٥ ق، المكتب الفنى، س ٦٦ لسنة ٢٣٠٧٧، الطعن رقم   ٢٠٠٦ مارس   ١٢نقض   )٢(

 .٨١٠، ص ٢٣، مجموعة أحكام النقض، س ١٩٧٢ مایو ٢٩، وانظر نقض ٣٩١
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  كѧѧѧѧامیرات وأجھѧѧѧѧزة المراقبѧѧѧѧة الموجѧѧѧѧودة بالمنѧѧѧѧشآت تعتبѧѧѧѧر حجѧѧѧѧة فѧѧѧѧى الإثبѧѧѧѧات لѧѧѧѧدى    

  ، أیѧѧѧѧѧضا قѧѧѧѧѧانون حمایѧѧѧѧѧة   "جھѧѧѧѧѧات التحقیѧѧѧѧѧق والمحاكمѧѧѧѧѧة، مѧѧѧѧѧا لѧѧѧѧѧم یثبѧѧѧѧѧت العكѧѧѧѧѧس     

 تѧѧتم بواسѧѧطة كѧѧامیرات   المعطیѧѧات الشخѧѧصیة التونѧѧسى نѧѧص علѧѧى أن التѧѧسجیلات التѧѧى    

المراقبة تكون حجѧة متѧى كѧان الغѧرض منھѧا معاینѧة جریمѧة، أو الكѧشف عنھѧا، أو تتبѧع                   

  .)١(مرتكبیھا

أما بالنسبة للمشرع الفرنسى وموقفھ من التسجیلات التى تتم بواسطة كѧامیرات      

رنѧسى  المراقبة فالمبدأ المستقر فى الإثبات وفقѧاً للمѧادة التاسѧعة مѧن القѧانون المѧدنى الف         

ھѧѧو مѧѧشروعیة الѧѧدلیل، وھѧѧذا المبѧѧدأ یطبقѧѧھ القاضѧѧى المѧѧدنى بѧѧشكل مطѧѧرد فѧѧى القѧѧضایا       

، ولѧѧذلك نجѧѧد العدیѧѧد مѧѧن الأحكѧѧام التѧѧى تبطѧѧل الѧѧدلیل المѧѧستمد مѧѧن تѧѧسجیلات      )٢(المدنیѧѧة

كامیرات المراقبة التى تتم بشكل غیѧر مѧشروع وھѧو عѧدم إخبѧار العѧاملین بوجودھѧا فلѧو           

، )٣(راقبѧة داخѧل مكتѧب العامѧل دون أن یخبѧره بوجودھѧا      قام رب العمل بوضѧع كѧامیرات م    

وتم تصویر العامل وھو یختلس من الخزینة فلا یستطیع رب العمل فصل العامل فى ھѧذه     

الحالة رغم أن فعل العامل فى ھذه الحالة یشكل خطأ مھنى جسیم لأن الدلیل ھنا ھو دلیل 

                                                             
لا "، حیث ینص علѧى أنѧھ   ٢٠٠٤طیات الشخصیة التونسى  من قانون حمایة المع  ٧٣انظر الفصل    )١(

 إذا -١: تجوز إحالة التسجیلات البصریة الواقѧع جمعھѧا لأغѧراض المراقبѧة إلا فѧى الحѧالات التالیѧة            
 مѧن  ٢٨وافق المعنى بالأمر أو ورثتھ أو ولیھ، وإذا كان المعنى بѧالأمر طفѧلاً تطبѧق أحكѧام الفѧصل           

 إذا كانѧت  -٣.  لتنفیѧذ المھѧام الموكولѧة إلѧى الѧسلطة العمومیѧة        إذا كانѧت ضѧروریة     -٢. ھذا القѧانون  
 ".ضروریة لغایة معاینة جریمة، أو الكشف عنھا، أو تتبع مرتكبیھا

(2) Cass.Civ, Ch Soc, 5 fév 2020, 18-15.680, Inédit, disponible sur:   
https://www.legifrance.gouv.fr/affichJuriJudi.do?oldAction. 

(3)  Lise Casaux-Labrunée, Vie privée des salariés et vie de l'entreprise, 
Droit social 2012 p.331, n B. 
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قѧѧانون الإجѧѧراءات المدنیѧѧة    مѧѧن ٩غیѧѧر مѧѧشروع لا یجѧѧوز الإسѧѧتناد إلیѧѧھ، وفقѧѧاً للمѧѧادة       

  .)١( من الإتفاقیة الأوربیة لحقوق الانسان٨الفرنسى، والمادة 

 فѧى ممارسѧة سѧلطتھ     ورقابیةفإمكانیة قیام صاحب العمل باعتماد تدابیر إشرافیة     

الإداریѧѧة، مѧѧن أجѧѧل ضѧѧمان حѧѧسن سѧѧیر العمѧѧل، وضѧѧمان احتѧѧرام المѧѧوظفین لإلتزامѧѧاتھم       

ه التѧѧدابیر للكرامѧѧة الإنѧѧѧسانیة وحقѧѧوق الѧѧѧصورة    احتѧѧرام ھѧѧѧذ  المھنیѧѧة مرھونѧѧة بѧѧѧضمان  

 من قانون العمل الفرنسى لایجوز L. 1121-1، فوفقاً للمادة )٢(والخصوصیة للموظفین

ن یفѧرض قیѧودًا علѧى حقѧوق الأشѧخاص والحریѧات الفردیѧة والجماعیѧة إلا إذا           لأى أحد أ  

، ولѧذلك  )٣(المنشودكانت مبررة بطبیعة المھمة التى یتعین إنجازھا ومتوائمة مع الھدف  

فѧѧإن وضѧѧع كѧѧامیرات مراقبѧѧة فѧѧى مكѧѧان العمѧѧل ھѧѧو أمѧѧر جѧѧائزاً متѧѧى تعلѧѧق بطبیعѧѧة المھѧѧام   

الموكولة إلى العمال بالنظر إلى طبیعة العمل، ولكن بѧشرط اعѧلام العمѧال بوجودھѧا، وإلا       

                                                             
(1) C. A de Colmar, ch. soc sect. B, 7 avril 2009, n° 08/02486, disponible 

sur: 
https://www.dalloz.fr/documentation/Document?id=CA_Colmar_2009-
04 07_0802486&ctxt=0; Cour européenne des droits de l'homme – gde 
541ustifi – 17 Oct 2019-n°1874/13, disponible sur: 
https://www.dalloz.fr/documentation/Document?id=Cass_Lieuvide_201
6-02- 09_1487753&ctxt=0. 

(2)  Jean Frayssinet, Nouvelles technologies et protection des libertés dans 
l'entreprise, Droit social, D, 1992. P 596; COUR EUROPEENNE 
DES.DROITS DE L'HOMME, (Grande 541ustifi) 17 oct 2019 López 
Ribalda et a. c/ Espagne, disponible sur:  

https://www.dalloz.fr/documentation/Document?id=A254847&ctxt=0 
(3) Art 1121-1: Nul ne peut apporter aux droits des personnes et aux 

libertés individuelles et collectives de restrictions qui ne seraient pas 
541ustifies par la nature de la tâche à accomplir ni proportionnées au 
but recherché. — [Anc. Art. L. 120-2.]. 
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اعتبѧѧر صѧѧاحب العمѧѧل معتѧѧد علѧѧى حقѧѧوق وحریѧѧات العمѧѧال، ولا یѧѧشترط أن یخبѧѧر صѧѧاحب   

    .)١(لوضع ھذه الكامیرات الأسباب التى دعتھالعمل العمال ب

فالمѧѧستقر لѧѧدى محكمѧѧة الѧѧنقض الفرنѧѧسیة ھѧѧو ضѧѧرورة إعѧѧلام العѧѧاملین بوجѧѧود      

 إعѧلان  كامیرات المراقبة داخل مكѧان العمѧل، واستѧشارة اللجنѧة النقابیѧة قبѧل وضѧعھا، و           

یѧدیو،  لنظѧام المراقبѧة بالف   (CNIL) اللجنѧة الوطنیѧة لتكنولوجیѧا المعلومѧات والحریѧات     

حتى یتم الاعتداد بالتسجیلات التى تتم بواسطة كامیرات المراقبة والاستناد إلیھѧا كѧدلیل           

  .)٢(فى إثبات خطأ العامل

غیر أنھ ینبغى ملاحظѧة أنѧھ إذا تѧم وضѧع ھѧذه الكѧامیرات فѧى أمѧاكن لا یعمѧل بھѧا             

 ولكѧن  لالعامѧ  لمراقبѧة  معѧدة  تكѧن  لѧم مال كالمخازن التى یتم وضع البضائع بھѧا لأنھѧا   الع

، أو وضعھا علѧى مѧداخل أمѧاكن العمѧل وأمѧاكن خѧروج الزبѧائن لمعرفѧة         المخازن لمراقبة

الداخلین والخارجین، فإن الدلیل المѧستمد مѧن تѧسجیلات ھѧذه الكѧامیرات یعѧد مѧشروعاً،                

ویصح الأخذ بھ فى قضایا العمل كدلیل إدانة ضد العامل المخطئ، بعكس الحال فى حالѧة        

مراقبѧѧة سѧѧلوك عامѧѧل معѧѧین فھنѧѧا لا یѧѧصح الإسѧѧتناد إلیھѧѧا لعѧѧدم     وضѧѧعھا بطریقѧѧة خفیѧѧة ل 

                                                             
  ؛ وانظر١٠آمال عبد الجبار حسونى؛ نادیة كعب جبر، مرجع سابق، ص  )١(

Cass.Civ, Ch.Soc, 11 déc 2019, 17-24.179, Inédit, disponible sur: 
https://www.legifrance.gouv.fr; Soc. 14 mars 2000, no 98-42.090, Bull. 
civ. V, no 101; D. 2000. IR 105; Soc. 22 mai 1995, no 94-40.775, Bull.    
civ.V, no165.                                                          

(2) Jean-Emmanuel Ray, Droit du travail et TIC (I), Droit social 2007. 
p140, n B; Cass.Com 9 fév 2016, n° 14-87.753, disponible sur: 
https://www.dalloz.fr/documentation/Document?id=CEDH_LIEUVIDE_ 
2019-10-17_187413&ctxt=0.  
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مѧѧشروعیتھا، ویѧѧتم اسѧѧتبعاد الѧѧدلیل المѧѧأخوذ منھѧѧا لأنѧѧھ دلیѧѧل غیѧѧر مѧѧشروع قѧѧد تѧѧم أخѧѧذه    

  .)١(بطریق الاحتیال

العѧاملین   وكما لا یحق لصاحب العمل القیام بوضѧع كѧامیرات مراقبѧة دون إعѧلام         

ا القیѧѧام بوضѧѧع كѧѧامیرات مراقبѧѧة داخѧѧل مكѧѧان لدیѧھ بوجودھѧѧا، فإنѧѧھ لا یجѧѧوز للعامѧѧل أیѧѧض 

العمѧل لتѧصویر زملائѧѧھ أثنѧاء العمѧѧل دون علمھѧم، فالقیѧام بھѧѧذا الأمѧر كمѧѧا قѧضت محكمѧѧة        

  .)٢(النقض الفرنسیة یعد خطأ جسیم یستوجب فصل العامل

                                                             
(1) Cass.Com, Arrêt du 9 fév 2016, disponible sur:  
https://www.dalloz.fr/documentation/Document?id=COURDECASSATIO

N_LIEUVIDE_20160209_14TIRET87POINT753&ctxt=0; Soc. 19 avr. 
2005, n° 02-46.295, D. 2005. 1248, obs. A. Astaix; Soc. 15 mai 2001, no 
99-42. 219, Bull. civ. V, no 167; D. 2002. 2292; Soc. 31 janv. 2001, no 98-
44. 290, D. 2001. Somm. 2169, obs. Paulin.   

(2)Cass. Civ, Ch. Soc, 5 fév 2020, 19-10.154, Inédit, disponible sur: 
https://www.legifrance.gouv.fr. 
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  الفصل الثانى
  أثر استخدام كاميرات المراقبة على الحق فى الصورة

  
 كما –راقبة یحقق العدید من المزایا لمستخدمیھا إذا كان استخدام كامیرات الم

 إلا أن ھذا الاستخدام قد یمس بحقوق الآخرین، لذلك كان لابد من –سبق وأن ذكرنا 
معرفة أثر استخدام كامیرات المراقبة على حق الآخرین فى حیاتھم الشخصیة، وكذلك 

لمخالفین للقانون ، إذ قد یقوم بعض ا)١(حقھم فى احترام صورھم من عدم المساس بھا
بالإضرار بحقوق الآخرین، لذلك فسوف نتعرض من خلال المبحث الأول من ھذا الفصل 

  .لمظاھر الاعتداء على الحق فى الصورة باستخدام كامیرات المراقبة

ونتعرض فى المبحث الثانى من ھذا الفصل للضمانات التى وضعتھا القوانین 
دم المساس بالحق فى الخصوصیة، والحق فى المنظمة لاستعمال كامیرات المراقبة لع

  :الصورة، وذلك على النحو التالى

مظѧѧاھر الاعتѧѧداء علѧѧى الحѧѧق فѧѧى الѧѧصورة باسѧѧتخدام كѧѧامیرات       : المبحѧѧث الأول
  .المراقبة

  .ضمانات عدم المساس بالحق فى الصورة: المبحث الثانى

  

                                                             
(1) Cass.Civ, 1, 1 jui 2010, 09-15.065, Inédit, disponible sur:   

https://www.legifrance.gouv.fr. 
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  المبحث الأول
  ات المراقبةمظاهر الاعتداء على الحق فى الصورة باستخدام كامير

  
 – على النحو السالف ذكره–على الرغم من أھمیة استخدام كامیرات المراقبة 

إلا أن استعمال كامیرات المراقبة قد یثیر فى بعض الأحیان مشاكل قانونیة، وذلك متى 
  .تم استخدام كامیرات المراقبة بصورة لا تتفق مع الغرض المشروع من استخدامھا

ك حرمة للحیاة الخاصة للأفراد تتمثل فى احترام حقھم فمما لا شك فیھ أن ھنا
فى صورھم، حتى ولو تم إلتقاط ھذه الصور فى مكان عام، فكل إنسان یتمتع بحق 

، وحق مطلق على استعمالھا واختیار أسلوب تقدیمھا ونشرھا، )١(معنوى على صورتھ
حترامھا فصورة الشخص تعد جانباً من جوانب الشخصیة الإنسانیة، مما یتطلب ا

، فمخاطر الاعتداء على الحیاة الخاصة تتضاعف مع )٢(وتوفیر الحمایة الكافیة لھا
  .)٣(التطور التكنولوجى والاختراعات الحدیثة

 ومѧѧن ثѧѧم فمѧѧن حѧѧق أى إنѧѧسان أن یѧѧرفض تѧѧصویره، ومѧѧن حقѧѧھ أن یعتѧѧرض علѧѧى 
لصورة استغلال صورتھ، لذلك نجد أن ھناك العدید من التشریعات التى تحمى الحق فى ا    

وتوقع جزاءات قانونیة على أى شѧخص یقѧوم بتѧصویر شѧخص آخѧر واسѧتغلال صѧورتھ           
بدون رضاء صاحب الشأن، وبتطبیق ذلك المبدأ على استخدام كامیرات المراقبѧة، فنجѧد        
أن ھناك من الأفراد من یرفѧضون تѧسجیل وجѧودھم فѧى تلѧك الأمѧاكن المѧزودة بكѧامیرات               

                                                             
(1)  Gilles Trudeau, Vie professionnelle et vie personnelle, Droit social, D, 

2004. p11. 
 ،٢٠٠٣، "الاسكندریة" محمد حسین منصور، المسئولیة الإلكترونیة، دار الجامعة الجدیدة للنشر )٢(

 .٣٦٦ص 
 ممѧدوح محمѧد خیѧرى ھاشѧѧم المѧسلمى، المѧسئولیة المدنیѧѧة الناشѧئة عѧن الاعتѧѧداء علѧى الحѧق فѧѧى           )٣(

 .٢٤، ص ٢٠٠١، دار النھضة العربیة، )فى ظل تطور وسائل الاتصال الحدیثة( الصورة 
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ح لأصحاب المنѧشآت بتركیѧب كѧامیرات المراقبѧة      المراقبة، لذلك وجب صدور قانون یسم     
وتسجیل ما یتم من أحداث داخل منشآتھم، ومن یتواجد بھا من أفراد، وھذا ما قامѧت بѧھ     
بعض الدول بإصدار قانون ینظم الحѧق فѧى اسѧتخدام كѧامیرات المراقبѧة، ویوضѧح حѧدود              

 خلالھا، ومدة استخدامھا، وحق السلطة العامة فى الاطلاع على ما یتم من تسجیلات من 
  .الاحتفاظ بھا

غیѧر أنѧھ علѧѧى الѧرغم مѧѧن وجѧود القѧѧوانین المنظمѧة لاسѧѧتعمال كѧامیرات المراقبѧѧة       
والتѧѧى توضѧѧح حѧѧدود اسѧѧتعمالھا، إلا أن ھنѧѧاك مѧѧن یѧѧستخدم ھѧѧذه الكѧѧامیرات بѧѧشكل غیѧѧر     
مѧѧشروع مѧѧستغلاً مѧѧا لدیѧѧھ مѧѧن تѧѧسجیلات، لѧѧذلك سѧѧوف نتعѧѧرض مѧѧن خѧѧلال ھѧѧذا المبحѧѧث    

تداءَ على الحق فى الصورة، وذلك من خلال تقسیم ھذا المبحث إلى للمظاھر التى تعد اع 
مطلبین أتعرض فى كل مطلب منھما لصور الاعتداء علѧى الحѧق فѧى الѧصورة والتѧى تѧتم        

  .بواسطة استخدام كامیرات المراقبة

  .عدم الإعلام بوجود كامیرات مراقبة: المطلب الأول

  .التسجیل بشكل غیر مشروعالقیام بالتسجیل أو استخدام : المطلب الثانى

  
  المطلب الأول

  عدم الإعلام بوجود كاميرات مراقبة
ركیѧب كѧامیرات   یعد اعتداءً على الحѧق فѧى الخѧصوصیة قیѧام بعѧض الأشѧخاص بت         

، وأخѧذ موافقѧة   )١(مراقبة داخل منازلھم وعدم إعلامھم للأشخاص المتواجدین لدیھم بھѧا      
الأمѧاكن باسѧتخدام كѧامیرات المراقبѧة،     منھم بعدم الممانعة فى تѧسجیل وجѧودھم فѧى ھѧذه      

                                                             
 للقانون، الربط بالإنترنت یعرضھا للإختراق وإخفاؤھا مخالف...... انظر كامیرات المراقبة المنزلیة )١(

 : على شبكة الإنترنت) الإمارات(مقال منشور على موقع جریدة الرؤیة
  https://www.alroeya.com/173-77/2099970٢٨ نوفمبر ٢٠١٩. بتاریخ  



 

 

 

 

 

 ٥٤٨

الأمر الذى یوقعھم تحت طائلѧة القѧانون متѧى تѧم اسѧتخدام ھѧذه التѧسجیلات بطریقѧة غیѧر             
  .مشروعة

   فѧѧѧى الѧѧѧصورة اسѧѧѧتخدام المحѧѧѧال والمنѧѧѧشآت     علѧѧѧى الحѧѧѧق وكѧѧѧذلك یعѧѧѧد اعتѧѧѧداءً   
كѧان  فѧإذا   لافتة تشیر إلى وجود كامیرات مراقبѧة بالمكѧان    وضعلكامیرات المراقبة، دون    

الحѧѧق فѧѧى الخѧѧصوصیة یجѧѧد مجالѧѧھ الرحѧѧب داخѧѧل الأمѧѧاكن الخاصѧѧة، إلا أن ذلѧѧك لا یعنѧѧى   
انتفاء الخصوصیة كلیѧة متѧى تواجѧد الѧشخص بمكѧان عѧام، فالѧشخص الѧذى یتواجѧد فѧى                
مكان عام وإن كان یرضى أن یراه الغیر، إلا أنھ لا یرضى أن یقوم الغیѧر بتѧصویره دون     

  .إعلامھ

  واضѧѧѧѧحة للأشѧѧѧѧخاص وغیѧѧѧѧر مخفیѧѧѧѧة، لѧѧѧѧذلك نجѧѧѧѧد    فیجѧѧѧѧب أن تكѧѧѧѧون الكѧѧѧѧامیرا  
كمѧѧا سѧѧبق وأن ذكرنѧѧا أن التѧѧشریعات المنظمѧѧة لاسѧѧتخدام كѧѧامیرات المراقبѧѧة تѧѧنص علѧѧى    
وجѧѧوب إعѧѧلام المنѧѧشآت التѧѧى تѧѧستخدم كѧѧامیرات المراقبѧѧة للجمھѧѧور بوجѧѧود كѧѧامیرات          
مراقبة، ونصت على جزاءات توقع على مستخدمى كѧامیرات المراقبѧة فѧى حالѧة مخالفѧة          

  .الالتزام ھذا 

من القانون الكویتى تنص على معاقبة كل مѧن یخѧالف حكѧم المѧادة          ) ١٣(فالمادة  
 التى توجب على المنشآت الإشارة بلوحѧة واضѧحة إلѧى أن المكѧان مجھѧز          -الرابعة منھا   

 بالغرامة التى لا تقѧل عѧن خمѧسمائة دینѧار ولا تزیѧد علѧى ألѧف دینѧار،            -بكامیرات مراقبة 
من القانون القطرى على معاقبة من یخالف حكم المѧادة     ) ١١(دة  وكذلك أیضاً نصت الما   

الخامسة منھا والتى توجب على المنشآت الإشارة بلوحة واضحة إلѧى أن المكѧان مجھѧز     
بكامیرات مراقبة بالحبس مدة لا تجاوز سنة، وبالغرامة التѧى لا تزیѧد علѧى عѧشرة آلاف           

 ѧѧوز للمحكمѧѧا یجѧѧوبتین، كمѧѧاتین العقѧѧدى ھѧѧال أو بإحѧѧم ریѧѧوال أن تحكѧѧسب الأحѧѧضاً بحѧѧة أی
فضلاَ عن العقوبة السابق ذكرھا بوقف ترخیص مزاولѧة النѧشاط لمѧدة لا تجѧاوز سѧنة أو       

  .بإلغائھ
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  المطلب الثانى
  القيام بالتسجيل أو استخدام التسجيل بشكل غير مشروع

  

للحیاة الخاصة حرمة فلا یجوز الاطلاع علیھا أو رقابتھا إلا بأمر قضائى مسبب، 
ا مѧѧا تѧѧنص علیѧѧھ التѧѧشریعات الجنائیѧѧة والدسѧѧاتیر فѧѧى العدیѧѧد مѧѧن الѧѧدول، فالدسѧѧتور      ھѧѧذ

للحیاة الخاصة حرمة، وھى " منھ على أنھ) ٥٧( نص فى المادة ٢٠١٤المصرى لسنة 
مѧѧصونة لا تمѧѧس، وللمراسѧѧلات البریدیѧѧة والبرقیѧѧة والالكترونیѧѧة والمحادثѧѧات الھاتفیѧѧة       

 مكفولѧة، ولا تجѧوز مѧصادرتھا، أو الاطѧلاع     وغیرھا من وسائل الاتصال حرمة وسѧریتھا  
علیھѧѧا، أو رقابتھѧѧا إلا بѧѧأمر قѧѧضائى مѧѧسبب ولمѧѧدة محѧѧددة وفѧѧى الأحѧѧوال التѧѧى یبینھѧѧا          

  ".القانون

ولذلك فإن القیѧام بالتѧسجیل باسѧتخدام كѧامیرات المراقبѧة عѧن طریѧق زرعھѧا فѧى            
 لحرمѧة الحیѧاة   الأماكن الخاصة كالمنازل بدون الحصول علѧى إذن أصѧحابھا یعѧد انتھاكѧاً          

مكرر منھ نص على ) ٣٠٩(الخاصة، ولھذا نجد أن قانون العقوبات المصرى فى المادة 
عقوبة الاعتداء علѧى حرمѧة الحیѧاة الخاصѧة، وذكѧر العدیѧد مѧن صѧور التجѧریم التѧى تعѧد             

مكرر تعاقب بالحبس لمدة لا تزید على سنة كل ) ٣٠٩(مساساً بالحیاة الخاصة، فالمادة   
حرمة الحیاة الخاصة، وذلك إذا قѧام باسѧترقاق الѧسمع، أو سѧجل أو نقѧل       من یعتدى على    

عن طریق أى جھاز من الأجھѧزة أیѧاً مѧا كѧان نوعѧھ محادثѧات جѧرت فѧى مكѧان خѧاص أو            
عѧѧن طریѧѧق التلیفѧѧون، أو قѧѧام بالتقѧѧاط أو نقѧѧل صѧѧورة شѧѧخص فѧѧى مكѧѧان خѧѧاص، وشѧѧدد      

 أحѧد الأفعѧال الѧسابقة اعتمѧاداً     المشرع العقوبة إذا كان الفاعل موظفاً عاماً وقام بارتكѧاب  
على سلطة وظیفتھ، وفى جمیع الأحوال یتم الحكم بمصادرة الأجھزة التى استخدمت فѧى     
القیѧѧام بأحѧѧد الأفعѧѧال الѧѧسابق ذكرھѧѧا، كمѧѧا یحكѧѧم بمحѧѧو التѧѧسجیلات المتحѧѧصلة عنھѧѧا أو       

  .)١(إعدامھا
                                                             

مѧدة لا تزیѧد علѧى سѧنة كѧل مѧن اعتѧدى علѧى         یعاقب بالحبس " مكرر على أنھ) ٣٠٩( تنص المادة   )١(
حرمة الحیاة الخاصة للمواطن وذلك بأن ارتكب أحد الأفعال الآتیة فѧى غیѧر الأحѧوال المѧصرح بھѧا             

استرق السمع أو سجل أو نقل عن طریق جھاز من الأجھزة ) أ:(قانوناً أو بغیر رضاء المجني علیھ
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كل ونصت علѧى حالѧة اسѧتخدام التѧسجیلات بѧش      )  أ(مكرر  ) ٣٠٩(وجاءت المادة   
غیر مشروع فعاقبت بالحبس كل من قام بإذاعة أو سھل إذاعة أو قام باستعمال ولو فѧى        
غیر علانیة تسجیلاً تم الحصول علیѧھ بغیѧر رضѧاء صѧاحب الѧشأن أو عѧن طریѧق إحѧدى              

مكѧرر، وشѧددت العقوبѧة إلѧى الѧسجن لمѧدة لا تزیѧد علѧى           ) ٣٠٩(الطرق المبینѧة بالمѧادة      
 من الأمور التى تم التحصل علیھѧا بإحѧدى الطѧرق    خمس سنوات كل من ھدد بإفشاء أمر   

  .  المشار إلیھا لحمل شخص على القیام بعمل أو الامتناع عنھ

كما نص المشرع الفرنسى أیضاً على العدید من العقوبات التى توقع على كل من 
 من القانون 1-226یتعدى على الحیاة الخاصة للغیر، أو على حقھ فى الصورة، فالمادة  

 یѧورو كѧل   ٤٥٠٠٠ى الفرنسى تعاقب بالسجن لمدة عام والغرامѧة التѧى تѧصل إلѧى      الجنائ
من یعتدى على ألفة الحیاة الخاصة بالتسجیل أو نقل صورة دون الحصول علѧى موافقѧة    

 بالѧѧѧسجن لمѧѧѧدة عѧѧѧام وغرامѧѧѧة 8-226، كمѧѧѧا تعاقѧѧѧب المѧѧѧادة )١(الѧѧشخص المعنѧѧѧى بѧѧѧالأمر 
١٥٠٠٠     ѧة كانѧأى طریقѧا بѧة     یورو كل من ینشر مونتاجѧورة دون موافقѧات أو صѧت بكلم

  .)٢(المعنى بالأمر
= 

التقط أو نقل بجھاز مѧن  ) ب( .یق التلیفونأیاً كان نوعھ محادثات جرت فى مكان خاص أو عن طر
فإذا صدرت الأفعال المشار إلیھا فى الفقرتین  الأجھزة أیاً كان نوعھ صورة شخص فى مكان خاص

السابقتین أثناء اجتماع على مسمع أو مرأى من الحاضرین في ذلك الاجتمѧاع، فѧإن رضѧاء ھѧؤلاء      
رتكب أحد الأفعال المبینة بھذه المادة اعتماداً ویعاقب بالحبس الموظف العام الذى ی. یكون مفترضاً

ویحكم فى جمیع الأحوال بمصادرة الأجھزة وغیرھا مما یكون قد استخدم فѧى   .على سلطة وظیفتھ
   ."الجریمة، كما تحكم بمحو التسجیلات المتحصلة عنھا أو إعدامھا

(1)  Art 226-1; Est puni d'un an d'emprisonnement et de 45 000 € d'amende 
le fait, au moyen d'un procédé quelconque, volontairement de porter 
atteinte à l'intimité de la vie privée d'autrui:2o En fixant, enregistrant 
ou transmettant, sans le consentement de celle-ci, l'image d'une 
personne se trouvant dans un lieu privé. 

(2)  Art 226-8; Est puni d'un an d'emprisonnement et de 15 000 € d'amende 
le fait de publier, par quelque voie que ce soit, le montage réalisé avec 
les paroles ou l'image d'une personne sans son consentement, s'il 
n'apparaît pas à l'évidence qu'il s'agit d'un montage ou s'il n'en est pas 
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وینبغѧѧى ملاحظѧѧة أن التجѧѧریم لا یقتѧѧصر فقѧѧط علѧѧى القیѧѧام بالتѧѧسجیل باسѧѧتخدام         
كامیرات المراقبة عن طریق زرعھا فى الأماكن الخاصѧة كالمنѧازل بѧدون الحѧصول علѧى         

عمال إذن أصѧѧحابھا، وإنمѧѧا یمتѧѧد التجѧѧریم أیѧѧضاً كمѧѧا ذھبѧѧت التѧѧشریعات المنظمѧѧة لاسѧѧت         
كامیرات المراقبة إلى استخدام التسجیلات التى تمت فى مكѧان عѧام بѧشكل غیѧر مѧشروع           

  .ومخالف للغرض من استخدام كامیرات المراقبة

 ٢٠٢٠ لѧسنة  ١٥١فالمشرع المصرى فى قانون حمایة البیانات الشخѧصیة رقѧم      
لترخیص  منھ على أنھ یجوز لمركز حمایة البیانات الشخصیة إلغاء ا    ٢٩نص فى المادة    

بعد إصداره فى حالة مخالفة شروط الترخیص أو التѧصریح أو الاعتمѧاد، ونѧصت المѧادة       
فاللرئیس التنفیذى للمركز فى  منھ على الجزاءات الإداریة التى توقع على المخالف       ٣٠

حال ارتكاب أى مخالفة لأحكام القانون أن یقوم بإنѧذار المخѧالف بѧالتوقف عѧن المخالفѧة              
و آثارھا خلال فترة زمنیѧة یحѧددھا، فѧإذا انقѧضت ھѧذه المѧدة دون تنفیѧذ           وإزالة أسبابھا أ  

مضمون ذلك الإنѧذار كѧان لمجلѧس إدارة المركѧز أن یѧصدر قѧراراً مѧسبباً یتѧضمن الإنѧذار           
 إیقاف التѧرخیص  -بإیقاف الترخیص أو التصریح أو الاعتماد جزئیًا أو كلیًا لمدة محددة  

 سѧѧحب التѧرخیص أو التѧѧصریح أو الاعتمѧѧاد أو  -لیѧѧًا أو التѧصریح أو الاعتمѧѧاد جزئیѧًا أو ك  
 نشر بیان بالمخالفات التي ثبت وقوعھا فى وسیلة إعѧلام أو أكثѧر    -إلغاؤه جزئیًا أو كلیًا     

  . واسعة الانتشار على نفقة المخالف

ونص المشرع الكویتى فى قانون تنظѧیم كѧامیرات وأجھѧزة المراقبѧة الأمنیѧة رقѧم          
منھ عقوبة الحبس لمدة لا تجاوز خمس سنوات  ) ١٤(ادة   حدد فى الم   ٢٠١٥ لسنة   ٦١

ولا تقل عن سنتین، وبغرامة لا تقل عن ألفى دینار ولا تزید علѧى عѧشرة آلاف دینѧار أو            

= 
expressément fait mention. Lorsque le délit prévu par l'alinéa 
précédent est commis par la voie de la presse écrite ou audiovisuelle, les 
dispositions particulières des lois qui régissent ces matières sont 
applicables en ce qui concerne la détermination des personnes 
responsables. 
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بإحدى ھاتین العقوبتین لكل من قام عمداً بالتقاط أو استخراج صور أو مقاطع فیدیو من 
          ѧزة المراقبѧامیرات وأجھѧطة كѧشرھا بواسѧاءة أو     التسجیلات أو نѧل الإسѧن أجѧة مѧة الأمنی

التشھیر بالغیر، فإذا ما اقترنت الأفعال السابقة بالتھدید أو الابتزاز أو تѧضمنت اسѧتغلال        
الѧѧصور أو مقѧѧاطع الفیѧѧدیو المѧѧأخوذ عنھѧѧا بѧѧأى وسѧѧیلة فѧѧى الإخѧѧلال بالحیѧѧاء أو المѧѧساس  

سنوات بالأعراض فتكون العقوبة الحبس مدة لا تجاوز خمس سنوات ولا تقل عن ثلاث       
وبغرامة لا تقل عن ثلاثة آلاف دینار ولا تزید على عشرین ألف دینѧار أو بإحѧدى ھѧاتین        

  .العقوبتین

 العدید ٢٠٠٤وقد تضمن أیضا قانون حمایة المعطیات الشخصیة التونسى لسنة 
من النصوص القانونیة التى تعاقب كل مѧن یتعѧدى علѧى المعطیѧات الشخѧصیة للغیѧر بمѧا              

منѧھ یعاقѧѧب كѧل مѧن یجبѧر شѧخص علѧى إعطѧѧاء       ) ٨٨(ة، فالفѧصل  فیھѧا الحѧق فѧى الѧصور    
موافقتھ على معالجة معطیاتھ الشخصیة، باستعمال الحیلة أو العنف أو التھدید بالѧسجن      
مدة عام وبخطیة قدرھا عشرة آلاف دینار، أما من یتعمد إحالة المعطیات الشخصیة مѧن     

نى بالأمر فیعاقب بالسجن لمѧدة  أجل تحقیق منفعة لنفسھ أو لغیره أو إلحاق مضرة بالمع        
  .)١(عام وبخطیة قدرھا خمسة آلاف دینار

علѧѧى معاقبѧѧة كѧѧل مѧѧن یتعمѧѧد بمناسѧѧبة معالجѧѧة المعطیѧѧات        ) ٩٣(ونѧѧص الفѧѧصل  
الشخصیة نشرھا بطریقة تسئ لصاحبھا أو لحیاتھ الخاصة بالѧسجن لمѧدة ثلاثѧة أشѧھر،           

لإضرار فیكون العقاب السجن وبخطیة قدرھا ثلاثة آلاف دینار، فإذا تم النشر دون قصد ا
لمѧدة شѧھر وخطیѧة قѧѧدرھا ألѧف دینѧار، وللمعنѧى بѧѧالأمر أن یطلѧب مѧن المحكمѧة أن تѧѧأذن          
بنѧشر مѧضمون الحكѧم بѧصحیفة یومیѧة أو أكثѧر یختارھѧا، وتحمѧل مѧصاریف النѧشر علѧى            

  .   المحكوم علیھ

                                                             
 .   من قانون حمایة المعطیات الشخصیة التونسى) ٨٩(انظر الفصل   )١(
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لسنة  ٩أما قانون تنظیم استخدام كامیرات وأجھزة المراقبة الأمنیة القطرى رقم       
 فكما ذكرنا أنھ قد منع فى المادة الѧسابعة منѧھ نقѧل أو تخѧزین أو إرسѧال أو نѧشر           ٢٠١١

التسجیلات إلا بعد موافقة الجھة المختصة، وعاقبت المادة العاشرة منھ من یخالف ذلѧك     
بالحبس لمدة لا تتجاوز ثلاث سنوات وبغرامة لا تزید على خمسین ألف ریال أو بإحѧدى      

ویجѧѧوز للمحكمѧѧة بالإضѧѧافة إلѧѧى العقوبѧѧات الѧѧسابقة سѧѧحب تѧѧرخیص     ھѧѧاتین العقѧѧوبتین،  
مزاولѧѧة النѧѧشاط لمѧѧدة لا تزیѧѧد علѧѧى سѧѧنة، أو إلغѧѧاء ھѧѧذا التѧѧرخیص لكѧѧل مѧѧن یخѧѧل بھѧѧذا       

  . الإلتزام

 مѧن  L251-3لذلك فقد أحسن المشرع الفرنسى صنعاً عنѧدما أشѧترط فѧى المѧادة      
        ѧستخدمة غیѧامیرات المѧون الكѧأن تكѧتم      قانون الأمن الداخلى بѧا یѧسجیل مѧى تѧادرة علѧر ق

داخل العمارات السكنیة، كما تدخل المشرع الفرنѧسى وألقѧى بظلالѧھ علѧى حѧق الѧشخص             
فى احترام صورتھ حتى ولو تواجد فى مكان عام، وذلك فى حالة عمل مونتاجاً للѧصورة          
طالما أن صاحب الصورة لم یرتض أن یتم نشر صورتھ بعد خضوعھا للمونتاج، فإذا ما 

ر على الرغم من اعتراض صاحب الѧصورة فѧإن ثمѧة اعتѧداء قѧد وقѧع علѧى حقѧھ               تم النش 
 الأمر الذى یوجب معھ معاقبة الفاعل، ولذلك نجد أن المشرع الفرنسى یعاقب فى المادة 

 من قانون العقوبات بالحبس لمدة سنة وبغرامة خمسة عشر ألف یورو كل مѧن  8- 226
افقتھ أیاً كانت طریقة النشر، وذلѧك إذا  قام بنشر مونتاجاً تضمن صورة شخص بدون مو    

لѧѧم یكѧѧن  یتѧѧضح مѧѧن الظѧѧاھر أن الأمѧѧر یتعلѧѧق بمونتاجѧѧاً، أو لѧѧم یѧѧتم ذكرھѧѧا صѧѧراحة بѧѧأن     
  .)١(الصورة تتضمن مونتاجاً

                                                             
(1)  ''Est puni d'un an d'emprisonnement et de 15 000 euros d'amende le 

fait de publier, par quelque voie que ce soit, le montage réalisé avec les 
paroles ou l'image d'une personne sans son consentement, s'il 
n'apparaît pas à l'évidence qu'il s'agit d'un montage ou s'il n'en est pas 
expressément fait mention. Lorsque le délit prévu par l'alinéa 
précédent est commis par la voie de la presse écrite ou audiovisuelle, les 
dispositions particulières des lois qui régissent ces matières sont 
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 عقوبѧѧات مѧѧن خѧѧلال  3-33-222كمѧѧا یعاقѧѧب المѧѧشرع الفرنѧѧسى أیѧѧضاً فѧѧى المѧѧادة   
 بالتѧѧسجیل -علامیѧین  مѧن غیѧر الإ  – كѧل مѧѧن یقѧوم   ٢٠٠٧ مѧارس  ٥القѧانون الѧصادر فѧى    

والنشر لأحداث تتسم بالعنف بالحبس والغرامة، وقد حددت المادة السابقة عقوبة النشر 
  .   )١(ألف یورو) ٧٥(بالسجن لمدة خمس سنوات وغرامة 

فكما ذكرنا سابقاً أنھ لیس معنى تواجد الشخص فى مكان عام أنھ بذلك قد رضى      
كان أو بتصویره أو باستخلاص صورة لѧھ مѧن   أن یقوم الغیر بتسجیل وجوده فى ھذا الم    

تسجیل وتوزیعھا أو نشرھا بدون رضاه، فمخالفѧة الاحتѧرام الواجѧب لخѧصوصیة الغیѧر،              
وحقھم فѧى صѧورھم یѧدخل فѧى إطѧار المѧسؤولیة التقѧصیریة حیѧث یعѧد ذلѧك خطѧأ یѧصیب                

  .الغیر بضرر أدبى

م وسѧѧائل ولѧѧذلك نجѧѧد أن المحكمѧѧة الأوربیѧѧة لحقѧѧوق الانѧѧسان قѧѧد قѧѧضت بѧѧأن قیѧѧا     
الإعѧѧلام بنѧѧشر فیѧѧدیو یتѧѧضمن قیѧѧام شѧѧخص بمحاولѧѧة الانتحѧѧار یتعѧѧارض مѧѧع الحѧѧق فѧѧى        
الخصوصیة، حتى ولو تم ذلك فى مكان عام أو كѧان الھѧدف مѧن النѧشر ھѧو التأكیѧد علѧى           

= 
applicables en ce qui concerne la détermination des personnes 
responsables.'' Modifié par Ordonnance n°2000-916 du 19 septembre 
2000 - art. 3 (V) JORF 22 septembre 2000 en vigueur le 1er janvier 
2002; Civ. 2e, 18 mars 2004, no 02-12.981 , Légipresse 2004, III, p. 89. 

(1)  Art 222-33-3: Modifié par Loi n°2014-873 du 4 août 2014 - art. 43 Est 
constitutif d'un acte de complicité des atteintes volontaires à l'intégrité 
de la personne prévues par les articles 222-1 à 222-14-1 et 222-23 à 222-
31 et 222-33 et est puni des peines prévues par ces articles le fait 
=d'enregistrer sciemment, par quelque moyen que ce soit, sur tout 
support que ce soit, des images relatives à la commission de ces 
infractions. Le fait de diffuser l'enregistrement de telles images est puni 
de cinq ans d'emprisonnement et de 75 000 euros d'amende. Le présent 
article n'est pas applicable lorsque l'enregistrement ou la diffusion 
résulte de l'exercice normal d'une profession ayant pour objet 
d'informer le public ou est réalisé afin de servir de preuve en justice. 
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أھمیة وجود كامیرات المراقبة بالشوارع والمیѧادین، وكѧان حكمھѧا ھѧذا قѧد صѧدر بѧصدد              
ن شѧѧخص یعѧѧانى مѧѧن الإكتئѧѧاب قѧѧد قѧѧام بالѧѧسیر فѧѧى  نظرھѧѧا لقѧѧضیة تѧѧتلخص وقائعھѧѧا فѧѧى أ

الشارع حاملاً سكینا ومحاولاً قطѧع شѧرایینھ، وعنѧدما قѧام المجلѧس المحلѧى بعѧرض ھѧذا            
التѧسجیل فѧѧى وسѧѧائل الإعѧѧلام المختلفѧѧة لبیѧѧان مѧѧدى أھمیѧѧة وجѧѧود كѧѧامیرات المراقبѧѧة قѧѧام   

برفѧع دعѧوى أمѧام    الجمھور بالاستھزاء من صاحب الفیدیو، الأمر الذى دفعھ إلѧى القیѧام       
 .القضاء الإنجلیزى، ولكنھ خسر الدعوى

فقام بالتوجھ إلى المحكمة الأوربیة لحقوق الانسان فقضت المحكمة بأنھ إذا كѧان   
وضع كامیرات المراقبة فى الѧشوارع العامѧة لا یتعѧارض مѧع الحѧق فѧى الخѧصوصیة، إلا         

ثѧѧھ، ومѧѧن ثѧѧم فإنѧѧھ   أن القیѧѧام بنѧѧشر ھѧѧذا الفیѧѧدیو یخѧѧالف مѧѧا توقѧѧع صѧѧاحب الفیѧѧدیو حدو     
یتعارض مع الحق فى الخصوصیة وخاصة لأنھ لم یتم إخفاء وجھ المدعى بطریقة تمنѧع    
الجمھور من التعرف علیѧھ، بالإضѧافة كѧذلك إلѧى أن نѧشر ھѧذا الفیѧدیو لѧم یكѧن ضѧروریاً                   
لكѧѧشف جریمѧѧة معینѧѧة، فعتبѧѧرت المحكمѧѧة نѧѧشر تѧѧسجیل محاولѧѧة انتحѧѧار المѧѧدعى دون          

ھ الخاصة وھذا یعد سلوكاً خاطئاً یѧستوجب التعѧویض، حتѧى ولѧو     موافقتھ تدخلاً فى حیات   
  . )١(تم ذلك فى مكان عام

ومن ثم فإننا نجد أن القوانین المنظمة لاستعمال كامیرات المراقبة تفرض العدید     
من الجزاءات علѧى مѧستخدمى كѧامیرات المراقبѧة فѧى حالѧة مخالفѧة الѧشروط والѧضوابط                

إلѧى ھѧذه الجѧزاءات التѧى یتعѧرض لھѧا المخѧالف فѧإن مѧن           اللازمة للاستخدام، وبالإضافة    
حق المضرور اللجوء إلى القضاء للتصدى لھѧذا الاعتѧداء الواقѧع علیѧھ والحѧصول علѧى           

  .)٢(تعویض نتیجة لھذا الاعتداء

                                                             
(1)  Judgment of 28 Jan 2003, ECHR 2003, no. 44647/98, Peck v. The 

United Kingdom. 
(2) Agathe Lepage, Droits de la personnalité – Protection judiciaire des 

droits de la personnalité, D, Sept 2009, n 255, (actualisation: Décembre 
2019). 
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فمتى تم استخدام ھذه الكامیرات بصورة غیر مشروعة لا تتفق مѧع الغѧرض مѧن            
 تѧѧسجیل ونѧѧشرھا دون رضѧѧاه، أو   اسѧѧتخدامھا كالقیѧѧام باسѧѧتخلاص صѧѧورة شѧѧخص مѧѧن    

استغلال قیام الكامیرات بتسجیل شخص فى موقف لا یرضیھ وتھدیده بنشر ھѧذا الفیѧدیو     
إذا لم یقم بدفع مبلغ مѧن المѧال أو القیѧام بعمѧل معѧین  سѧواء كѧان عمѧل مѧشروع أو غیѧر            
مشروع، وغیر ذلك من الأفعال غیر المشروعة تعد خطأ تقصیرى، الأمر الذى یدخل فى         

طار المسؤولیة التقصیریة، وھذا الخطѧأ لا یتطلѧب مѧن المѧضرور إثباتѧھ، فمجѧرد إثبѧات            إ
  . )١(الاعتداء على الحقوق اللصیقة بالشخصیة یستحق المعتدى علیھ تعویضاً عنھ

كما أن مجرد وقوع الاعتداء یفترض معھ وقѧوع ضѧرر علѧى المعتѧدى علیѧھ، ولا          
رور بإثبات الضرر الذى لحق بھ، فالحق یتطلب أیضاً للحصول على التعویض قیام المض

فى الصورة من الحقوق اللصیقة بالشخصیة وأى اعتداء على ھذا الحق یخول المعتѧدى      
التعѧویض درجѧة    ، ولا یѧشترط فѧى الحѧصول علѧى    )٢(علیھ الحق فѧى المطالبѧة بѧالتعویض   

جѧѧسامة معینѧѧة للѧѧضرر الواقѧѧع، فالѧѧضرر البѧѧسیط كالѧѧضرر الجѧѧسیم یكفѧѧى للحѧѧصول علѧѧى   
  .)٣(ویضالتع

فالجانب الأكبر فى الضرر الناتج عن الاعتداء على الحق فى الѧصورة ھѧو ضѧرر          
أدبѧѧى یتمثѧѧل فѧѧى الاعتѧѧداء علѧѧى الѧѧشرف والѧѧسمعة، وھѧѧى أضѧѧرار لا تقѧѧدر بѧѧثمن إلا أن         
القاضى یقدر تعویضاً یجبر بھ قدراً من الѧضرر الواقѧع، ویѧتم التعѧویض عѧن كѧل الѧضرر         

                                                             
، دار "الحѧѧق فѧѧى الخѧѧصوصیة " حѧѧسام الѧѧدین كامѧѧل الأھѧѧوانى، الحѧѧق فѧѧى احتѧѧرام الحیѧѧاة الخاصѧѧة     )١(

  .٤٣٦، ص ١٩٧٨النھضة العربیة، 
، ٤٣ ق، مجموعة المكتب الفنѧى، س  ٥٦ لسنة ٢٢٥٧، الطعن رقم    ١٩٩٢ مایو   ٢٤نقض مدنى،  )٢(

، ص ٣٩، مجموعѧѧة المكتѧѧب الفنѧѧى، س   ١٩٨٨ ابریѧѧل  ٧؛ نقѧѧض مѧѧدنى  ٧٢١، ص ١٥٠قاعѧѧدة 
  Et voir؛ ٦٢٠

C.A de Paris, Pôle 01 ch. 02, 3 oct 2019, n° 18/27200; Cass. Civ, 6 déc 2017 - 
n° 16-21.679; Cass. Civ, 1, 12 déc 2000, D, 2001, jur 2434. 

 .٨٦عابد فاید عبد الفتاح فاید، المرجع السابق، ص  )٣(
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، ویجب أن یراعى عنѧد تقѧدیر التعѧویض الوسѧیلة التѧى       )١(المباشر متوقعاً أو غیر متوقع    
تم بھا الاعتداء على الخصوصیة وعلѧى الحѧق فѧى الѧصورة، كمѧا یجѧب أن یراعѧى أیѧضا           

  . )٢(الفائدة التى عادت على المعتدى بسبب قیامھ بالنشر

وبالإضافة إلى الحق فى التعویض فإن للمعتѧدى علیѧھ الحѧق فѧى المطالبѧة بوقѧف         
لكѧل  " من القѧانون المѧدنى المѧصرى تѧنص علѧى  أنѧھ          ٥٠ علیھ، فالمادة    الاعتداء الواقع 

من وقع علیھ اعتداء غیر مѧشروع فѧى حѧق مѧن الحقѧوق الملازمѧة للشخѧصیة أن یطلѧب               
، وھѧذا أیѧضاً مѧا نѧصت     "وقف ھذا الاعتداء مع التعویض عما یكون قѧد لحقѧھ مѧن ضѧرر         

 على أن لكل شѧخص الحѧق   علیھ المادة التاسعة من القانون المدنى الفرنسى حیث نصت   
فى احترام حیاتھ الخاصة، وأن القاضى یستطیع أن یأمر بكل الإجراءات التى تلѧزم لمنѧع    
أو إیقاف الاعتداء على الحیاة الخاصة، وأن ھѧذه الإجѧراءات یمكѧن أن یѧأمر بھѧا قاضѧى               

  .)٣(الأمور المستعجلة فى حالة الضرورة

                                                             
 .٤٥٠ممدوح محمد خیرى ھاشم المسلمى، المرجع السابق، ص  )١(
 ؛ ٤٤٥حسام الدین كامل الأھوانى، المرجع السابق، ص  )٢(

Et voir Agathe Lepage, op.cit, n 256- 257.                                                              
(3)  Art. 9; Chacun a droit au respect de sa vie privée. Les juges peuvent, 

sans préjudice de la réparation du dommage subi, prescrire toutes 
mesures, telles que séquestre, saisie et autres, propres à empêcher ou 
=faire cesser une atteinte à l'intimité de la vie privée: ces mesures 
peuvent, s'il y a urgence, être ordonnées en référé. 
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  المبحث الثانى
   الصورةضمانات عدم المساس بالحق فى

  

وضعت القوانین المنظمة لاستعمال كامیرات المراقبة العدید من الضمانات التى 
لا تمس بحق الآخرین فى احترام حیاتھم الخاصة، واحترام حقھم فى الصورة، عندما 
یقوم مستخدمى كامیرات المراقبة باستعمالھا وفقاً للغرض المقصود من وضعھا، لذلك 

بحث لھذه الضمانات من خلال أربعة مطالب یتناول كل سوف نتعرض من خلال ھذا الم
مطلب منھم لضمانة من الضمانات التى طالما توافرت لم یكن ھناك مساس بالحق فى 

  .الصورة

  .حظر وضع كامیرات المراقبة فى أماكن معینة: المطلب الأول

  . حظر نقل أو إرسال او نشر التسجیلات: المطلب الثانى

  .الغرض من وضع الكامیراتتحدید : المطلب الثالث

  .رقابة السلطات العامة على تركیب واستخدام كامیرات المراقبة: المطلب الرابع

  

  المطلب الأول
  حظر وضع كاميرات المراقبة فى أماكن معينة

مѧѧن أجѧѧل احتѧѧرام حѧѧق الغیѧѧر فѧѧى حیѧѧاتھم الخاصѧѧة، واحتѧѧرام حقھѧѧم فѧѧى الѧѧصورة      
المادة الثامنة مѧن القѧانون القطѧرى وضѧع     حظرت المادة التاسعة من القانون الكویتى، و      

كامیرات المراقبة فى العدید من الأماكن، فالمادة التاسعة من القانون الكویتى تنص على 
یحظѧر تركیѧب كѧامیرات وأجھѧزة المراقبѧѧة الأمنیѧة فѧى الأمѧاكن المعѧدة للѧѧسكنى، أو         " أنѧھ 

لمیѧѧاه، والمعاھѧѧد للنѧوم، أو غѧѧرف العѧѧلاج الطبیعѧѧى، أو غѧرف تبѧѧدیل الملابѧѧس، ودورات ا  
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الصحیة النسائیة، والصالونات النѧسائیة، أو أى مواقѧع یتعѧارض وضѧع الكѧامیرات فیھѧا        
مѧѧع الخѧѧصوصیة الشخѧѧصیة وتوضѧѧح فѧѧى اللائحѧѧة التنفیذیѧѧة، ویجѧѧوز بقѧѧرار مѧѧن الѧѧوزیر    

  ".إضافة أماكن أخرى

" ونفس الأماكن السابقة نصت علیھا المادة الثامنة من القانون القطѧرى بقولھѧا        
 ѧѧلاج      یحظѧѧѧرف العѧѧوم، وغѧѧѧرف النѧѧى غѧѧѧة فѧѧة الأمنیѧѧѧزة المراقبѧѧامیرات وأجھѧѧѧب كѧѧر تركی

  ".الطبیعى، ودورات المیاه، وغرف تغییر الملابس، والأماكن المخصصة للنساء

یلاحظ ھنا أن نص المشرع الكویتى قد جاء أفضل صیاغة من المشرع القطѧرى،      
ك بنص المادة التاسعة علѧى  حیث جعل بالإمكان توسیع الأماكن التى یشملھا الحظر، وذل  

أنѧѧھ یجѧѧوز بقѧѧرار مѧѧن الѧѧوزیر إضѧѧافة أمѧѧاكن أخѧѧرى، كمѧѧا حظѧѧر وضѧѧع الكѧѧامیرات فѧѧى أى   
أماكن أخѧرى غیѧر تلѧك الѧواردة بѧالنص، وذلѧك متѧى تعѧارض وضѧع الكѧامیرات فیھѧا مѧع                   

  .الخصوصیة الشخصیة

ونظѧѧѧراً لأھمیѧѧѧة وخطѧѧѧورة وضѧѧѧع كѧѧѧامیرات المراقبѧѧѧة فѧѧѧى الأمѧѧѧاكن التѧѧѧى حظѧѧѧرت  
مѧѧن القѧѧانون  ) ١٢(لقانونیѧѧة الѧѧسابقة مѧѧن وضѧѧعھا فیھѧѧا، فقѧѧد نѧѧصت المѧѧادة     النѧѧصوص ا

یعاقب بالحبس مدة لا تجاوز ثلاث "الكویتى على أن من یخالف حكم المادة التاسعة منھ 
سѧنوات، وبالغرامѧة التѧى لا تقѧل عѧن ألفѧѧى دینѧار، ولا تزیѧد علѧى عѧشرة آلاف دینѧѧار، أو          

  ".بإحدى ھاتین العقوبتین

مѧن القѧانون القطѧرى أیѧضاً علѧى عقوبѧة كѧل مѧن یخѧالف          ) ١٠ (كما نصت المѧادة   
حكمھا، ویضع كامیرات مراقبة فى أحد الأماكن التى حظر نص المادة الثامنة مѧن وضѧع      

مѧѧع عѧѧدم الإخѧѧلال بѧѧأى عقوبѧѧة أشѧѧد یѧѧنص علیھѧѧا قѧѧانون آخѧѧر،   "الكѧѧامیرات فیѧѧھ، بقولھѧѧا 
 تزیѧد علѧى خمѧسین ألѧف     یعاقب بالحبس مدة لا تجاوز ثѧلاث سѧنوات، وبالغرامѧة التѧى لا            

  ". ریال، أو بإحدى ھاتین العقوبتین
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  المطلب الثانى
  حظر نقل أو إرسال او نشر التسجيلات

  
لѧѧضمان عѧѧدم الاسѧѧتخدام غیѧѧر المѧѧشروع للتѧѧسجیلات ومѧѧا تتѧѧضمنھ مѧѧن بیانѧѧات        
شخѧѧصیة للѧѧشخص تتمثѧѧل فѧѧى صѧѧورتھ، نجѧѧد أن القѧѧوانین المنظمѧѧة لاسѧѧتعمال وسѧѧائل          

 ѧѧѧد حظѧѧѧصریة قѧѧѧة البѧѧѧات أو   المراقبѧѧѧذه البیانѧѧѧشر ھѧѧѧال أو نѧѧѧل أو إرسѧѧѧام بنقѧѧѧن القیѧѧѧرت م
التسجیلات، ونصت على العدید من العقوبات التى توقع على من یخالف ھѧذه الѧضمانات    

 العدیѧد  ٢٠٢٠ لѧسنة  ١٥١فالمشرع المصرى فى قانون حمایة البیانѧات الشخѧصیة رقѧم        
 تنص علѧى أنѧھ   ٤١دة من الجزاءات التى توقع على من یخالف أحكام ھذا القانون، فالما 

یعاقب بالحبس مدة لا تقل عن ثلاثة شھور وبغرامة لا تقل عن خمѧسمائة ألѧف جنیѧھ،      " 
ولا تجاوز خمسة ملایین جنیھ، أو بإحدى ھاتین العقوبتین كل حائز أو مѧتحكم أو معѧالج       
جمѧѧع أو أتѧѧاح أو تѧѧداول أو عѧѧالج أو أفѧѧشى أو خѧѧزن أو نقѧѧل أو حفѧѧظ بیانѧѧات شخѧѧصیة         

وافقѧѧة الѧѧشخص المعنѧѧى بالبیانѧѧات أو فѧѧى غیѧѧر الأحѧѧوال المѧѧصرح بھѧѧا      حѧѧساسة بѧѧدون م 
  ".قانونًا

یعاقب بغرامة لا تقل عѧن مائѧة ألѧف جنیѧھ     "  أیضاً على أنھ   ٣٦كما نصت المادة    
ولا تجاوز ملیون جنیھ كل حائز أو متحكم أو معѧالج جمѧع أو عѧالج أو أفѧشى أو أتѧاح أو              

ي وسѧѧیلة مѧѧن الوسѧѧائل فѧѧى غیѧѧر الأحѧѧوال    بѧѧأإلكترونیѧѧًاتѧѧداول بیانѧѧات شخѧѧصیة معالجѧѧة  
وتكون العقوبة الحѧبس  . المصرح بھا قانونًا، أو بدون موافقة الشخص المعنى بالبیانات    

مѧدة لا تقѧѧل عѧѧن سѧتة شѧѧھور وبغرامѧѧة لا تقѧل عѧѧن مѧѧائتى ألѧف جنیѧѧھ ولا تجѧѧاوز ملیѧѧونى      
ادیѧة أو  جنیھ، أو بإحدى ھاتین العقوبتین، إذا ارتكب ذلك مقابѧل الحѧصول علѧى منفعѧة م        

  ".أدبیة، أو بقصد تعریض الشخص المعنى بالبیانات للخطر أو الضرر

ولقѧѧد ذكرنѧѧا سѧѧابقاً أنѧѧھ وفقѧѧاً للقѧѧانون الكѧѧویتى والقطѧѧرى یجѧѧب علѧѧى مѧѧستخدمى     
 ١٢٠كامیرات المراقبة الإحتفاظ بالتسجیلات التى تتم من خلال كѧامیرات المراقبѧة لمѧدة       
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وأنѧھ فѧى نھایѧة تلѧك المѧدة یجѧب إتѧلاف ھѧذه         ، وعѧدم إجѧراء أى تعѧدیلات علیھѧا،           )١(یوماً
  .التسجیلات

 یتѧضمن إلتزامѧاً آخѧر نѧصت     – المحافظѧة علѧى التѧسجیلات    –ھذا الالتزام السابق    
علیھ المادة السادسة من القانون الكویتى، والمادة الѧسابعة مѧن القѧانون القطѧرى، وھѧو        

تѧѧسجیلات، إلا بموافقѧѧة الالتѧѧزام بعѧѧدم تѧѧسلیم أو نقѧѧل أو تخѧѧزین أو إرسѧѧال أو نѧѧشر تلѧѧك ال 
مѧع  "كتابیة من الجھة المختصة، فالمادة السادسة من القانون الكѧویتى تѧنص علѧى أنѧھ          

یحظر تسلیم أو نقل أو تخزین أو إرسال أو نѧشر أى مѧن      ) ٥(عدم الإخلال بأحكام المادة     
التѧѧسجیلات المѧѧشار إلیھѧѧا إلا بموافقѧѧة كتابیѧѧة مѧѧن جھѧѧة التحقیѧѧق المختѧѧصة أو المحكمѧѧة    

ونفѧѧس المعنѧѧى نѧѧصت علیѧѧھ المѧѧادة الѧѧسابعة مѧѧن القѧѧانون القطѧѧرى بقولھѧѧا     ". تѧѧصةالمخ
یحظѧѧѧر نقѧѧѧل أو تخѧѧѧزین أو إرسѧѧѧال أو نѧѧѧشر أى مѧѧѧن التѧѧѧسجیلات، إلا بموافقѧѧѧة الجھѧѧѧة     "

  ".المختصة

مѧن القѧانون   ) ١٢(ویعاقب بذات العقوبة سالفة الذكر المنصوص علیھѧا بالمѧادة           
  . كل من یخالف ھذا الإلتزاممن القانون القطرى) ١٠(الكویتى، والمادة 

 مѧن قѧانون الأمѧن الѧداخلى      L253-5 ولذلك نجد أن المشرع الفرنسى فى المادة
قѧѧام  بتحدیѧѧد أصѧѧحاب الحѧѧق فѧѧى الاطѧѧلاع علѧѧى التѧѧسجیلات، فجعѧѧل لكѧѧل صѧѧاحب مѧѧصلحة    
تعلقت بѧھ التѧسجیلات الحѧق فѧى الاطѧلاع علیھѧا بأكملھѧا، أو جѧزءً منھѧا، غیѧر أنѧھ یمكѧن                
رفض طلب الاطلاع لاعتبارات تتعلق بأمن الدولѧة، أو الѧدفاع أو الأمѧن العѧام، أو لوجѧود       

  .)٢(ضائیة تتعلق بھذه التسجیلاتدعوى ق

                                                             
  . من القانون القطرى٦من القانون الكویتى، والمادة ) ٥(المادة  )١(

(2)  Art 253-5: Toute personne intéressée peut s'adresser au responsable 
d'un système de vidéoprotection afin d'obtenir un accès aux 
enregistrements qui la Concernent ou d'en vérifier la destruction dans 
le délai prévu. Cet accès est de droit. Un refus d'accès peut toutefois 
être opposé pour un motif tenant à la sûreté de l'Etat, à la défense, à la 
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  من قانون L252-2ولضمان عدم اطلاع الغیر على التسجیلات جعلت المادة  
الأمن الداخلى للمحافظ الحق فى أن یضع جمیع الاحتیاطات اللازمة لا سیما فیما یتعلق 
بجودة الأشخاص المسؤولون عن تشغیل نظام حمایة الفیدیو، أو مشاھدة الصور، 

من الغیر بالاطلاع على  ، وللحیلولة دون قیام شخص)١(متثال لأحكام القانونلضمان الا
  .)٢(التسجیلات، أو التعامل بھا

 فى غیر حالات التلبس أو التحقیق الإبتدائى L252-5كما یجب وفقاً للمادة 
اتلاف التسجیلات فى غضون شھر، مالم یحدد قرار المحافظ أجلاً غیر ذلك، ویحدد قرار 

الموظفون الذین لھم الحق فى الاطلاع على الصور والمعلومات المسجلة، كما المحافظ 
  . )٣(یحدد أیضاً القرار كیفیة الدخول ونقل الصور والبیانات والتعامل معھا

= 
sécurité publique, au déroulement de procédures engagées devant les 
juridictions ou d'opérations préliminaires à de telles procédures ou au 
droit des tiers. Toute personne intéressée peut saisir la commission 
départementale de vidéoprotection ou la Commission nationale de 
l'informatique et des libertés de toute difficulté tenant au 
fonctionnement d'un système de vidéoprotection. Les dispositions du 
précédent alinéa ne font pas obstacle au droit de la personne intéressée 
de saisir la juridiction compétente. 

(1)  Art 252-2: L'autorisation préfectorale prescrit toutes les précautions 
utiles, en particulier quant à la qualité des personnes chargées de 
l'exploitation du système de vidéoprotection ou visionnant les images et 
aux mesures à prendre pour assurer le respect des dispositions de la loi. 
Dans le cas prévu au dernier alinéa de l'article L. 251-2, le visionnage 
des images ne peut être assuré que par des agents de l'autorité publique 
individuellement désignés et habilités des services de police et de 
gendarmerie nationale. 

(2) L. n o95- 73 du 21 jan 1995, art. 10-III, al.2.   
(3) Art 252-5: Hormis le cas d'une enquête de flagrant délit, d'une enquête 

préliminaire ou d'une information judiciaire, les enregistrements sont 
détruits dans un délai maximum fixé par l'autorisation. Ce délai ne 
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  المطلب الثالث
  تحديد الغرض من وضع الكاميرات

  
اھتمت غالبیة التشریعات المنظمة لاستعمال كامیرات المراقبة بذكر الغѧرض مѧن        

ضѧѧѧعھا، حتѧѧѧى یطمѧѧѧئن الجمیѧѧѧع مѧѧѧن أن وضѧѧѧعھا لѧѧѧیس للتعѧѧѧدى علѧѧѧى حѧѧѧق الغیѧѧѧر فѧѧѧى      و
الخصوصیة، ولكن من أجل أسباب شرعیة، كالوقایة من الحѧوادث، وحمایѧة الممتلكѧات،      

  .والتأكد من حسن سیر العمل، وغیرھا من الأسباب المباحة

قѧم  لذلك نجد أن المѧادة الثالثѧة مѧن قѧانون حمایѧة البیانѧات الشخѧصیة المѧصرى ر              
 یجѧѧѧب لجمѧѧѧع البیانѧѧѧات الشخѧѧѧصیة ومعالجتھѧѧѧا   " تѧѧѧنص علѧѧѧى أنѧѧѧھ  ٢٠٢٠ لѧѧѧسنة ١٥١

 أن تجمѧѧع البیانѧѧات الشخѧѧصیة لأغѧѧراض    - ١: والاحتفѧѧاظ بھѧѧا ، تѧѧوافر الѧѧشروط الآتیѧѧة    
 ٣.  أن تكون صѧحیحة وسѧلیمة ومؤمنѧة     - ٢ .مشروعة ومحددة ومعلنة للشخص المعنى    

 ألا یѧتم  - ٤. تم تجمیعھا من أجلھѧا  أن تعالج بطریقة مشروعة وملائمة للأغراض التي  -
وتحѧدد اللائحѧة   . الاحتفاظ بھا لدة أطѧول مѧن المѧدة اللازمѧة للوفѧاء بѧالغرض المحѧدد لھѧا             

التنفیذیѧѧة لھѧѧذا القѧѧانون الѧѧسیاسات والإجѧѧراءات والѧѧضوابط والمعѧѧاییر القیاسѧѧیة للجمѧѧع     
  ".والمعالجة والحفظ والتأمین لھذه البیانات

قانون حمایة المعطیات التونسى یѧشترط لاسѧتعمال     من  ) ٧١(كما نجد أن الفصل     
منѧھ، أن یكѧون   ) ٧٠(وسائل المراقبѧة البѧصریة فѧى الأمѧاكن المنѧصوص علیھѧا بالفѧصل          

ھذا الاستعمال لضمان سلامة الأشخاص، والوقایة من الحوادث، وحمایة الممتلكѧات، أو          
فصل أنھ فى جمیع لتنظیم حركة الدخول إلى الفضاءات أو الخروج منھا، وقد حدد ھذا ال     

  .الحالات لا یجوز أن تكون التسجیلات البصریة مرفوقة بتسجیلات صوتیة

= 
peut excéder un mois. L'autorisation peut prévoir un délai minimal de 
conservation des enregistrements. 
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وتأكیѧѧداً علѧѧى أن الѧѧسماح باسѧѧتعمال كѧѧامیرات المراقبѧѧة لتحقیѧѧق الأغѧѧراض التѧѧى     
) ٧٤(مѧن القѧانون التونѧسى، أوجѧب المѧشرع التونѧسى فѧى الفѧصل           ) ٧١(ذكرھا الفصل   

ریة إذا أصѧبحت غیѧر ضѧروریة لتحقیѧق الغایѧة      من ذات القانون إعѧدام التѧسجیلات البѧص        
التى وضعت من أجلھا، أو إذا كانت مصلحة المعنѧى بѧالأمر تقتѧضى عѧدم إبقائھѧا، إلا إذا          

  .كانت ضروریة لإجراء الأبحاث والتحریات فى التتبعات الجزائیة

 مѧن قѧانون الأمѧن الѧداخلى أن     L251-2كما أوضح القانون الفرنѧسى فѧى المѧادة          
تخدام كامیرات المراقبѧة ھѧو حمایѧة المبѧانى والمنѧشئات العامѧة والمنѧاطق         الھدف من اس  

المحیطѧة بھѧѧا، حمایѧѧة المنѧѧشآت اللازمѧѧة للأمѧن القѧѧومى، تنظѧѧیم سѧѧیر المركبѧѧات، تѧѧسجیل    
المخالفات المروریة، حمایة سѧلامة الأشѧخاص والممتلكѧات فѧى الأمѧاكن التѧى یوجѧد بھѧا             

مѧن أجѧل مكافحѧة جѧرائم التھѧرب الجمركѧى       مخاطر العدوان أو الѧسرقات أو المخѧدرات، و   
فѧى بعѧѧض المنѧѧاطق، مكافحѧѧة الإرھѧѧاب، الوقایѧѧة مѧѧن الكѧѧوارث الطبیعیѧѧة أو التكنولوجیѧѧة،   

منع نجدة الأشخاص من خطر الحریق،  حمایة الجمھور أثناء التجمعات فى المتنزھات،       
 اسѧتخدام   ولأصѧحاب المحѧال  ومراقبة الجرائم المتعلقѧة بѧالتخلى عѧن القمامѧة والنفایѧات،         

تتعѧرض بѧشكل   كامیرات الفیدیو لحمایة محالھم، وما یحیط بھا من أماكن التѧى یمكѧن أن      
  . )١(خاص لخطر الھجوم أو السرقة

 مѧن  L251-3ومѧن أجѧل ضѧمان احتѧرام الخѧصوصیة بѧشكل أكبѧر نجѧد أن المѧادة          
       ѧتم قانون الأمن الداخلى أشترطت ألا تكون الكامیرات المستخدمة قادرة على تسجیل ما ی

، كمѧا یجѧب إعѧلام الجمھѧور بطریقѧة واضѧحة ودائمѧة بوجѧود           )٢(داخل العمѧارات الѧسكنیة    
  .)٣(كامیرات المراقبة، وبالجھة التى قامت بتركیبھا

                                                             
(1)  Gabriel Benesty,op.cit, P 322; L.n o2014- 626 du 18 juin 2014, art. 73-1. 
(2) Cass.Civ, 3, 11 mai 2011, 10-16.967, Publié au bulletin. 
(3) Art 251-3: Les opérations de vidéoprotection de la voie publique sont 

réalisées de telle sorte qu'elles ne visualisent pas les images de 
l'intérieur des immeubles d'habitation ni, de façon spécifique, celles de 
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  المطلب الرابع
  رقابة السلطات العامة على تركيب واستخدام كاميرات المراقبة

  

نجѧѧد أن حفاظѧاً علѧѧى حیѧѧاة الآخѧرین وحѧѧریتھم الشخѧѧصیة مѧѧن عѧدم المѧѧساس بھѧѧا     
القوانین المنظمѧة لاسѧتعمال كѧامیرات المراقبѧة قѧد قامѧت بعѧضھا بتحدیѧد الأمѧاكن العامѧة            
التѧى یجѧѧوز وضѧع كѧѧامیرات المراقبѧة بھѧѧا، والѧنص علѧѧى الأمѧاكن الأخѧѧرى التѧى لا یجѧѧوز       
وضع الكامیرات بھѧا، والѧبعض الآخѧر قѧد اشѧترطت الحѧصول علѧى إذن او تѧرخیص قبѧل              

  .     ة إلى وجود رقابة لاحقة على عملیة التشغیلاستخدام الكامیرات، بالإضاف

ففیما یتعلق بالحصول على إذن مسبق نجѧد أن المѧادة الرابعѧة مѧن قѧانون حمایѧة         
 تشترط الحѧصول علѧى تѧرخیص أو    ٢٠٢٠ لسنة ١٥١البیانات الشخصیة المصرى رقم     

جѧد أن  تصریح من مركز حمایة البیانات الشخصیة للتعامل مع البیانات الشخصیة، كما ن      
 منѧھ نѧص علѧى أنѧھ یѧشترط      ٦٩قانون حمایة المعطیات الشخѧصیة التونѧسى فѧى الفѧصل        

لاستعمال وسائل المراقبة البѧصریة الحѧصول علѧى تѧرخیص مѧسبق مѧن الھیئѧة الوطنیѧة              
لحمایة المعطیѧات الشخѧصیة، والھیئѧة تقѧوم بالبѧت فѧى طلѧب التѧرخیص فѧى أجѧل أقѧصاه                

  .شھر من تاریخ تقدیم الطلب

وطنیة لحمایة المعطیات الشخصیة تتولى القیام بالعدید من المھام حیث فالھیئة ال
تقوم بمنح التراخیص، وتلقّى التصاریح للقیام بمعالجة المعطیات الشخصیة أو سѧحبھا،       
وتلقى الشكاوى المعروضة علیھا فى إطار الاختصاص الموكول إلیھا، كما تتولى الھیئة    

= 
leurs entrées. Le public est informé de manière claire et permanente de 
l'existence du système de vidéoprotection et de l'autorité ou de la 
personne responsable. Et voyez:L. no 95-73 du 21jan 1995, art. 10-II, al. 
13 et 14. 
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لملائمة لحمایة المعطیات الشخصیة، والنفاذ إلѧى  تحدید الضمانات الضروریة والتدابیر ا    
المعطیات موضوع المعالجة بقصد التثبت منھا، وجمع الإرشѧادات الѧضروریة لممارسѧة         
مھامھا، وكذلك تقوم بإبداء الرأى فѧى جمیѧع المѧسائل ذات العلاقѧة بأحكѧام ھѧذا القѧانون،         

          ѧى أنѧضاً فѧساھم أیѧال، وتѧذا المجѧق بھѧوین   وإعداد قواعد سلوكیة تتعلѧث والتكѧشطة البح
والدراسة ذات العلاقة بحمایة المعطیات الشخصیة وبѧصفة عامѧة فѧى كѧل نѧشاط آخѧر لѧھ           

  .)١(علاقة بمیدان تدخلھا

 مѧѧن قѧѧانون الأمѧѧن الѧѧداخلى علѧѧى  L251-4ونѧѧص المѧѧشرع الفرنѧѧسى فѧѧى المѧѧادة  
إنشاء لجنة حمایة الفیدیو فى كѧل محافظѧة یرأسѧھا قاضѧى، مھمتھѧا إبѧداء الѧرأى للجھѧة               
المختصة فى طلبات الترخیص لأنظمة حمایة الفیѧدیو، وممارسѧة الѧسیطرة علѧى شѧروط            

  . )٢(تشغیل الأنظمة المرخصة

 من قانون الأمن الداخلى L251-6وتتشكل لجنة حمایة الفیدیو كما نصت المادة   
ممثلون عن الأشѧخاص العامѧة الخاصѧة المѧصرح لھѧم بتنفیѧذ نظѧام حمایѧة الفیѧدیو،             : من

لإدارات المѧѧسؤولة عѧѧن مراقبѧѧة  ھѧѧذا النظѧѧام، وعѧѧضو اللجنѧѧة الوطنیѧѧة      وممثلѧѧون عѧѧن ا 
لحمایة البیانات، ونائبان من مجلس النواب وعضوان من مجلس الشیوخ وذلك لѧضمان   

                                                             
 .سى من قانون حمایة المعطیات الشخصیة التون٧٦انظر الفصل  )١(

(2)Art 251-4: Dans chaque département, une commission départementale 
de vidéoprotection présidée par un magistrate honoraire ou, à défaut, 
une personnalité qualifiée, nommée par le premier président de la cour 
d'appel, est chargée de donner un avis au représentant de l'Etat dans le 
département, ou à Paris au préfet de police, sur les demandes 
d'autorisation de systèmes de vidéoprotection et d'exercer un contrôle 
sur les conditions de fonctionnement des systèmes autorisés. La 
personnalité qualifiée est choisie en raison de sa compétence dans le 
domaine de la vidéoprotection ou des libertés individuelles.    
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التمثیѧѧل التعѧѧددى، بالإضѧѧافة إلѧѧى وجѧѧود الشخѧѧصیات المؤھلѧѧة التѧѧى لھѧѧا خبѧѧرة فѧѧى ھѧѧذا       
  .  )١(المجال

من القانون الكویتى، ) ٣(فى المادتین أما المشرعان الكویتى والقطرى فقد نصا  
من القانون القطرى على أن الجھة المختصة ھى التى تتولى تحدید الأماكن التѧى     ) ٤(و  

یجوز لھا استخدام كѧامیرات المراقبѧة، وكѧذلك تحѧدد أیѧضا الجھѧة المختѧصة نقѧاط وضѧع               
نون مѧѧن القѧѧا ) ٩(الكѧѧامیرات وعѧѧددھا فѧѧى ھѧѧذه الأمѧѧاكن، كمѧѧا تولѧѧت كѧѧل مѧѧن المѧѧادتین         

من القانون القطرى تحدید الأماكن التى یحظر تركیѧب كѧامیرات وأجھѧزة        ) ٨(الكویتى، و 
  .    المراقبة الأمنیة بھا

ومن أجل ضمان عدم الخروج عن الاسѧتخدام المѧشروع لكѧامیرات المراقبѧة نجѧد           
أن السلطة العامة لا تقوم فقط بوضع الشروط اللازم توافرھا من أجل السماح باسѧتعمال      

یرات المراقبة، وإنما تقوم أیضاً بالتفتیش اللاحق لعملیة التشغیل من أجل التأكد مѧن        كام
أن اسѧѧѧتخدام كѧѧѧامیرات المراقبѧѧѧة یѧѧѧتم فѧѧѧى حѧѧѧدود الغѧѧѧرض المѧѧѧشروع الѧѧѧذى تѧѧѧم الѧѧѧسماح  

  . باستخدامھا من أجلھ فقط

                                                             
(1) Art 251-6: La Commission nationale de la vidéoprotection est 

composée: 1° De représentants des personnes publiques et privées 
autorisées à mettre en oeuvre un système de vidéoprotection; 2° De 
représentants des administrations chargées de contrôler les systèmes 
mis en oeuvre; 3° D'un membre de la Commission nationale de 
l'informatique et des libertés; 4° De deux députés et de deux sénateurs 
de manière à assurer une représentation pluraliste; 5° De personnalités 
qualifiées. La qualité de membre de la commission est incompatible 
avec la détention d'un intérêt direct ou indirect dans une entreprise 
exerçant des activités dans le domaine de la vidéoprotection. La 
composition et les modalités de l'organisation et du fonctionnement de 
la commission sont définies par voie réglementaire. 
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 ١٥١ من قانون حمایة البیانات الشخصیة رقم ٣٤فالمشرع المصرى فى المادة     
عل للعاملین بمركز حمایة البیانѧات الشخѧصیة الѧذین یѧصدر بتحدیѧدھم       قد ج٢٠٢٠لسنة  

 وزیѧر الاتѧصالات وتكنولوجیѧا    -العدل بنѧاءً علѧى اقتѧراح الѧوزیر المخѧتص     قرار من وزیر  
 صفة الضبطیة القضائیة فى إثبات الجرائم التى تقѧع بالمخالفѧة لأحكѧام ھѧذا          -المعلومات  

ركز ممѧن یتمتعѧون بѧصفة الѧضبطیة القѧضائیة      ، وكل من یمنع أحѧد العѧاملین بѧالم    القانون
یعاقب بѧالحبس مѧدة لا تقѧل عѧن سѧتة أشѧھر وبغرامѧة لا تقѧل عѧن مѧائتى           من أداء عملھم    

  .ألف جنیھ ولا تجاوز ملیونى جنیھ، أو بإحدى ھاتین العقوبتین

للجھѧة المختѧصة   : وتتمثل رقابة السلطة العامة فى القѧانون الكѧویتى فѧى أنѧھ أولاً     
ات المѧѧصلحة العامѧѧة أن تلѧѧزم أیѧѧاً مѧѧن مѧѧالكى ومѧѧسئولى المنѧѧشآت بѧѧربط        وفقѧѧاً لمقتѧѧضی 

  . )١(كامیراتھا وأجھزة مراقبتھا بأجھزة الجھة التى تحددھا الجھة المختصة

 فѧѧى شѧѧأن تنظѧѧیم   ٢٠١٥ لѧѧسنة ٦١مѧѧن القѧѧانون رقѧѧم   ) ١١(وقѧѧد نѧѧصت المѧѧادة   
كѧѧم المѧѧادة وتركیѧѧب كѧѧامیرات وأجھѧѧزة المراقبѧѧة الأمنیѧѧة الكѧѧویتى علѧѧى أن مѧѧن یخѧѧالف ح   

الثانیة یعاقب بالحبس مدة لا تتجاوز سنة وبالغرامة التى لا تقل عن ألف دینار ولا تزیѧد    
  .على خمسة آلاف دینار أو بإحدى ھاتین العقوبتین

تتولى السلطة العامة تحدید المواصفات الفنیة لكامیرات المراقبة، وأمѧاكن      : ثانیاً
الѧѧوزیر المواصѧѧفات الفنیѧѧة لكѧѧامیرات وضѧѧعھا وعѧѧددھا فѧѧى المنѧѧشآت، فیحѧѧدد بقѧѧرار مѧѧن  

وأجھѧزة المراقبѧة الأمنیѧة وفقѧاً لمѧا ھѧو معتمѧد محلیѧاً وعالمیѧاً، وتحѧدد الجھѧة المختѧѧصة            
  .)٢(أماكن ونقاط وضعھا وعددھا فى المنشآت

                                                             
 .انظر المادة الثانیة من قانون تنظیم وتركیب كامیرات وأجھزة المراقبة الأمنیة الكویتى )١(
 .٢٠١٥ لسنة ٦١م انظر المادة الثالثة من القانون رق )٢(
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الحق فى دخول المنشآت وتفتیѧشھا وضѧبط المخالفѧات وإحالتھѧا إلѧى جھѧة             : ثالثاً
 فѧى شѧأن تنظѧیم    ٢٠١٥ لسنة ٦١من القانون رقم    ) ٨(التحقیق المختصة، فوفقاً للمادة     

یكѧѧون للمѧѧوظفین الѧѧذین یعیѧѧنھم  "وتركیѧѧب كѧѧامیرات وأجھѧѧزة المراقبѧѧة الأمنیѧѧة الكѧѧویتى   
الѧوزیر المخѧتص لѧضبط المخالفѧѧات المنѧصوص علیھѧا فѧى ھѧѧذا القѧانون صѧفة الѧѧضبطیة         

الفѧات  القضائیة، ولھم فѧى سѧبیل تأدیѧة أعمѧالھم دخѧول المنѧشآت وتفتیѧشھا وضѧبط المخ             
والمѧѧواد موضѧѧوع المخالفѧѧة، وتحریѧѧر المحاضѧѧر اللازمѧѧة وإحالتھѧѧا إلѧѧى جھѧѧة التحقیѧѧق       

  ".المختصة

 بتنظیم استخدام ٢٠١١ لسنة ٩كما نص المشرع القطرى أیضاً فى القانون رقم         
كѧѧامیرات وأجھѧѧزة المراقبѧѧة الأمنیѧѧة علѧѧى رقابѧѧة الѧѧسلطات العامѧѧة علѧѧى تركیѧѧب وتѧѧشغیل    

  :  ھذه الرقابة فى التالىكامیرات المراقبة، وتتمثل 

وفقاً للمادة الثالثة من القѧانون القطѧرى فإنѧھ یكѧون للجھѧة المختѧصة الحѧق فѧى              : أولاً
دخول المنشآت بغرض التفتѧیش علѧى الكѧامیرات وأجھѧزة المراقبѧة للتأكѧد مѧن            

  . مدى مطابقتھا للمواصفات الفنیة ومدى فاعلیتھا فى تحقیق الغرض منھا

الرابعة من ذات القانون فѧإن الجھѧة المختѧصة تقѧوم بتحدیѧد أمѧاكن           وفقاً للمادة   : ثانیاً
ونقѧѧѧاط وضѧѧѧع وتركیѧѧѧب كѧѧѧامیرات وأجھѧѧѧزة المراقبѧѧѧة، وعѧѧѧددھا فѧѧѧى المنѧѧѧشآت   
والأمѧѧاكن العامѧѧة بالدولѧѧѧة، كمѧѧا أن للجھѧѧѧة المختѧѧصة أیѧѧѧضاً وفقѧѧاً لمقتѧѧѧضیات      
المصلحة العامѧة أن تلѧزم أیѧاً مѧن المنѧشآت بѧربط كامیراتھѧا وأجھѧزة مراقبتھѧا              

بѧالحبس مѧدة لا تجѧاوز    ) ١١(بأجھزتھا، ومن یخالف ذلѧك یعاقѧب وفقѧاً للمѧادة           
سѧѧѧنة وبالغرامѧѧѧة التѧѧѧى لا تزیѧѧѧد علѧѧѧى عѧѧѧشرة آلاف ریѧѧѧال، أو بإحѧѧѧدى ھѧѧѧاتین      
العقѧѧوبتین، وللمحكمѧѧة بحѧѧسب الأحѧѧوال أن تحكѧѧم فѧѧضلاً عѧѧن العقوبѧѧة المقѧѧررة    

  . بوقف ترخیص مزاولة النشاط لمدة لا تجاوز سنة أو بإلغائھا
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قѧѧاً لقѧѧانون حمایѧѧة المعطیѧѧات الشخѧѧصیة التونѧѧسى فѧѧإن رقابѧѧة الѧѧسلطة العامѧѧة   ووف
تتمثل فى أن للھیئة الوطنیة لحمایة المعطیات الشخصیة أن تجرى الأبحاث اللازمѧة مѧن           
سѧѧماع كѧѧل شѧѧخص تѧѧرى فائѧѧدة فѧѧى سѧѧماعھ، ولھѧѧا أن تѧѧأذن بѧѧإجراء المعاینѧѧات بѧѧالمقرات   

محѧѧلات الѧѧسكنى، ویمكѧѧن أن تѧѧستعین فѧѧى   والأمѧѧاكن التѧѧى تمѧѧت فیھѧѧا المعالجѧѧة باسѧѧتثناء   
أعمالھѧѧѧا بѧѧѧالأعوان المحلفѧѧѧین بѧѧѧالوزارة المكلفѧѧѧة بتكنولوجیѧѧѧا الاتѧѧѧصال لإجѧѧѧراء أبحѧѧѧاث    
واختبѧѧارات خاصѧѧة، أو بخبѧѧراء عѧѧدلیین، أو بѧѧأى شѧѧخص تѧѧرى أنѧѧھ یمكѧѧن أن یѧѧساھم فѧѧى  
  إفادتھѧѧا، وعلیھѧѧا إعѧѧلام وكیѧѧل الجمھوریѧѧة المخѧѧتص كتابیѧѧاً بѧѧالجرائم التѧѧى بلغѧѧت إلѧѧى           

مھا فѧى إطѧار عملھѧا، ولا یمكѧن للھیئѧة أن تفѧشى بالѧسر المھنѧى الѧذى یمكѧن الاطѧلاع             عل
  .)١(علیھ

مѧن ذات القѧانون نѧص    ) ٨٠(ولضمان الحفاظ علѧى الخѧصوصیة نجѧد أن الفѧصل      
على أنھ یجب على رئیس الھیئة وأعضائھا المحافظة على سریة المعطیѧات الشخѧصیة،       

جѧѧب صѧѧفتھم، ولا یتعلѧق ھѧѧذا الإلتѧѧزام بفتѧѧرة  والمعلومѧات التѧѧى حѧѧصل لھѧѧم العلѧم بھѧѧا بمو  
حتى بعد زوال صفتھم، ھذا ما ) ٨٠(عملھم فقط، وإنما یمتد ھذا الالتزام كما ذكر الفصل      

  .لم یقتض القانون خلاف ذلك

وفѧѧى حالѧѧة اكتѧѧشاف الھیئѧѧة أو أحѧѧد معاونیھѧѧا لأى مخالفѧѧات أو إخѧѧلال بالواجبѧѧات  
ق الھیئة أن تقرر بعد سماع المѧسئول  المنصوص علیھا بمقتضى ھذا القانون فإن من ح  

عن المعالجة سحب الترخیص أو منع المعالجѧة، وتѧضبط إجѧراءات سѧحب التѧرخیص أو           
  .)٢(منع المعالجة بمقتضى أمر

أما عن رقابة السلطة العامѧة فѧى القѧانون الفرنѧسى فالمѧشرع الفرنѧسى فنجѧد أن             
ھیئѧة الوطنیѧة لحمایѧة     من قѧانون الأمѧن الѧداخلى قѧد سѧمحت لأعѧضاء ال         L253-3المادة  

                                                             
 .٢٠٠٤من قانون المعطیات التونسى سنة ) ٧٧(نظر الفصل  )١(
 .من قانون المعطیات الشخصیة التونسى) ٨١(انظر الفصل  )٢(
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البیانѧѧات ووكѧѧѧلاء إدارتھѧѧѧا، وأعѧѧضاء لجنѧѧѧة حمایѧѧѧة الفیѧѧѧدیو الحѧѧق فѧѧѧى دخѧѧѧول الأمѧѧѧاكن     
والمنشآت التى تستخدم نظام الحمایة بالفیدیو ویستثنى من ذلك الأماكن الخاصة  وذلѧك          
فى الفترة مابین السادسة صباحاً وحتى التاسѧعة مѧساءً مѧع إخطѧار المحѧامى العѧام بѧذلك           

  . وإخطار صاحب المكان بالزیارةمسبقاً،

ویحق لصاحب المكان الاعتراض على الزیѧارة، وفѧى ھѧذه الحالѧة لا یحѧق للجنѧة               
القیام بالزیارة إلا بعد الحصول على إذن بذلك من قاضى الحریات والحبس المختص فى    
الولایѧة القѧѧضائیة التѧى تقѧѧع فیھѧѧا الأمѧاكن التѧѧى سѧتتم زیارتھѧѧا، ویѧѧستثنى مѧن ذلѧѧك حالѧѧة       

ستعجال أو وجود حالة ضرورة كخطر إتلاف تسجیلات أو إخفاء مستندات ھامѧة ففѧى           الا
مثل ھذه الحالات فإن الزیѧارة تѧتم دون إخطѧار صѧاحب المكѧان، بѧإذن مѧسبق مѧن قاضѧى               
الحریات والحبس وتتم الزیارة بوجѧود صѧاحب المكѧان أو نائبѧاً عنѧھ، ولا یحѧق لѧصاحب             

یحѧق لѧھ أن یطعѧن فѧى قѧرار قاضѧى الحریѧات        المكان الإعتراض علѧى الزیѧارة، وإن كѧان          
  .)١(والحبس الخاص بالزیارة أمام رئیس محكمة الاستئناف

                                                             
(1) Art 253-3: Les membres de la Commission nationale de l'informatique 

et des libertés, les agents de ses services habilités dans les conditions 
définies au dernier alinéa de l'article 10 de la loi n° 78-17 du 6 janvier 
1978 relative à l'informatique, aux fichiers et aux libertés ainsi que les 
membres des commissions départementales de vidéoprotection ont 
accès de six heures à vingt et une heures, pour l'exercice de leurs 
missions, aux lieux, locaux, enceintes, installations ou établissements 
servant à la mise en oeuvre d'un système de vidéoprotection, à 
l'exclusion des parties de ceux-ci affectées au domicile privé. Le 
procureur de la République territorialement compétent en est 
préalablement informé. Le responsable des locaux professionnels privés 
est informé de son droit d'opposition à la visite. Lorsqu'il exerce ce 
droit, la visite ne peut se dérouler qu'après l'autorisation du juge des 
libertés et de la detention du tribunal judiciaire dans le ressort duquel 
sont situés les locaux à visiter, qui statue dans des conditions fixées par 
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   مѧѧѧن قѧѧѧانون الأمѧѧѧن الѧѧѧداخلى قѧѧѧد سѧѧѧمحت  L253-3وینبغѧѧѧى ملاحظѧѧѧة أن المѧѧѧادة 
  لأعѧѧضاء اللجنѧѧة الѧѧسابق ذكѧѧرھم الحѧѧق فѧѧى الاطѧѧلاع علѧѧى كافѧѧة التѧѧسجیلات وأخѧѧذ نѧѧسخة   

  . منھا
= 

décret en Conseil d'Etat. Toutefois, lorsque l'urgence, la gravité des 
faits à l'origine du contrôle ou le risque de destruction ou de 
dissimulation de documents le justifie, la visite peut avoir lieu sans que 
le responsable des locaux en ait été informé, sur autorisation préalable 
du juge des libertés et de la détention. Dans ce cas, le responsable des 
lieux ne peut s'opposer à la visite. La visite s'effectue sous l'autorité et le 
contrôle du juge des libertés et de la détention qui l'a autorisée, en 
présence de l'occupant des lieux ou de son représentant, qui peut se 
faire assister d'un conseil de son choix ou, à défaut, en présence de deux 
témoins qui ne sont pas placés sous l'autorité des personnes chargées de 
procéder au contrôle. L'ordonnance ayant autorisé la visite est 
exécutoire au seul vu de la minute. Elle mentionne que le juge ayant 
autorisé la visite peut être saisi à tout moment d'une demande de 
suspension ou d'arrêt de cette visite. Elle indique le délai et la voie de 
recours. Elle peut faire l'objet, suivant les règles prévues par le code de 
procédure civile, d'un appel devant le premier président de la cour 
d'appel. Celui-ci connaît également des recours contre le déroulement 
des opérations de visite. Les personnes mentionnées au premier alinéa 
peuvent demander communication de tous documents nécessaires à 
l'accomplissement de leur mission, quel qu'en soit le support, et en 
prendre copie; ells peuvent recueillir, sur place ou sur convocation, tout 
renseignement et toute justification utiles; ells peuvent accéder aux 
programmes informatiques et aux données ainsi qu'en demander la 
transcription par tout traitement approprié dans des documents 
directement utilisables pour les besoins du contrôle. Elles peuvent, à la 
demande du président de la commission, être assistées par des experts 
désignés par l'autorité dont ceux-ci dépendent. Il est dressé 
contradictoirement procès-verbal des vérifications et visites menées en 
application du present.     
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  الخاتمة
  

اسѧتخدام كѧامیرات المراقبѧة وأثѧره علѧى الحѧق فѧى        " سѧة بیѧان    تناولت ھѧذه الدرا   
  .، وسوف نستعرض ما توصلت إلیھ من نتائج وتوصیات"الصورة

  : النتائج: أولاً

 أن ھناك العدید مѧن التѧشریعات التѧى تѧنظم اسѧتعمال كѧامیرات المراقبѧة كالمѧشرع                 -١
  .الفرنسى، والكویتى، والقطرى، والتونسى

مѧѧة لاسѧѧتعمال كѧѧامیرات المراقبѧѧة تѧѧضع العدیѧѧد مѧѧن الѧѧضوابط    أن التѧѧشریعات المنظ-٢
  .والشروط الواجب اتباعھا عند تركیب واستعمال كامیرات المراقبة

 قیام التѧشریعات المنظمѧة لاسѧتعمال كѧامیرات المراقبѧة بتحدیѧد الجھѧات المѧسموح          -٣
لھا باستخدام كامیرات المراقبة، ونص على الأماكن المحظور استخدام كѧامیرات          

  .المراقبة بھا، حفاظاً على خصوصیة الغیر من عدم المساس بھا

 أن اسѧѧتخدام كѧѧامیرات المراقبѧѧة یحقѧѧق العدیѧѧد مѧѧن المزایѧѧا لمѧѧستخدمیھا كالمزایѧѧا      -٤
  .الأمنیة أو الوظیفیة أو التنظیمیة

 علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن المزایѧѧا المتعѧѧددة لاسѧѧتخدام كѧѧامیرات المراقبѧѧة إلا أن لھѧѧا أیѧѧضاً      -٥
  . انتھاك الحیاة الخاصة للأفراد وخصوصیتھمسلبیات تتمثل فى

   أن الاسѧѧѧѧѧتخدام غیѧѧѧѧѧر المѧѧѧѧѧشروع لكѧѧѧѧѧامیرات المراقبѧѧѧѧѧة بالتعѧѧѧѧѧدى علѧѧѧѧѧى الحѧѧѧѧѧق    -٦
فѧѧى الخѧѧصوصیة والحѧѧق فѧѧى الѧѧصورة، یѧѧؤدى إلѧѧى قیѧѧام المѧѧسؤولیة التقѧѧصیریة      

  .للمعتدى

 یمكѧѧѧن اسѧѧѧتخدام كѧѧѧامیرات المراقبѧѧѧة بѧѧѧدون إعѧѧѧلام الغیѧѧѧر، ودون قیѧѧѧام مѧѧѧسؤولیة    -٧
  .متى تم استخدامھا فیما یحقق المصلحة العامةمستخدمھا، 
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  : التوصیات: ثانیا

 لѧسنة  ١٥١ على الرغم من إصدار المشرع لقѧانون حمایѧة البیانѧات الشخѧصیة رقѧم            -١
 والذى تضمن بعض الأحكѧام المتعلقѧة باسѧتخدام وسѧائل المراقبѧة البѧصریة             ٢٠٢٠

            ѧنظم اسѧستقل یѧانون مѧع  قѧصرى بوضѧشرع المѧى المѧامیرات  إلا أننى أوصѧتعمال ك
المراقبѧѧة علѧѧى غѧѧرار المѧѧشرع الفرنѧѧسى والتѧѧشریعات العربیѧѧة المنظمѧѧة لاسѧѧتعمال      

 -أ: كامیرات المراقبѧة، علѧى أن یراعѧى المѧشرع أن یتѧضمن القѧانون النقѧاط الآتیѧة            
عѧدم التعѧѧدى علѧѧى الحѧѧق فѧѧى الخѧѧصوصیة، وذلѧك عѧѧن طریѧѧق الموازنѧѧة بѧѧین أھمیѧѧة    

  .وصیة الأفراداستعمال كامیرات المراقبة، وحمایة خص

 تحدید المنѧشآت والمؤسѧسات التѧى لھѧا الحѧق فѧى اسѧتعمال كѧامیرات المراقبѧة،           -ب
  .وتحدید الأماكن التى لا یجوز وضع كامیرات المراقبة بھا

  . أن یتم تحدید مدة الاحتفاظ بالتسجیلات، ومن لھ حق الاطلاع علیھا-جــ

 مѧن یخѧالف أحكѧام ھѧذا      أن یتم النص على عقوبات مشددة یتم توقیعھѧا علѧى كѧل     -د
  .القانون

 مكѧѧرر مѧѧن قѧѧانون العقوبѧѧات لیѧѧشمل  ٣٠٩ أوصѧѧى المѧѧشرع المѧѧصرى بتعѧѧدیل المѧѧادة  -٢
التجریم اسѧتخدام كѧامیرات المراقبѧة لتѧسجیل الѧصوت والѧصورة للغیѧر بѧدون وجѧھ                

  .حق

 أوصى المشرع المصرى بإضافة مادة فى قانون العقوبات المѧصرى تعاقѧب كѧل مѧن           -٣
كامیرات المراقبة فى الأماكن العامة بشكل یمثل انتھاكاً لخѧصوصیة    یقوم باستخدام   

الغیر، وحقھم فى صورھم، على أن یراعѧى فѧى الوقѧت ذاتѧھ مѧن یѧستخدم كѧامیرات                
  .  المراقبة فى تحقیق المصلحة العامة، كتوثیق وقوع جریمة
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  :التشریعات: رابعاً

  : التشریعات العربیة-أ

 لسنة ٦١قانون تنظیم استخدام كامیرات وأجھزة المراقبة الأمنیة الكویتى رقم  -
٢٠١٥. 

 لسنة ٩رقم قانون تنظیم استخدام كامیرات وأجھزة المراقبة الأمنیة القطرى  -
٢٠١١. 

 .٢٠٠٤قانون حمایة المعطیات الشخصیة التونسى لسنة  -

  : التشریعات الفرنسیة-ب

- Loi n ° 731 de 2016, Code de la sécurité intérieure, Partie 
Legislative, livre II: Ordre et Sécurité Publics, Titre V: 
Vidéoprotection.  
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